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orsQUE Paunl de Chomedy de Maison-
g neuve arriva 4 Québec, lo 12 aofit 1642, il

se présenta chez le gouverneur, M. le

chevalier de Montmagny. Ce dernier,
= qui commandait pour la compagnie des
Cent Associés, et & qui on avait fait entendre
qu'il était de son devoir de s’opposer & I'établis-
sement de Montréal, lui dit :

“ Vous savez, M. de Maisonneuve, que la

uerre & recommencé avec les Troquois, qu'ils
lont déclarée au lac Saint Pierre, le mois der-
nier, qu'ils y ont rompu la paix d’une fagon qui
les fait voir plus animés que jamais; il n'y a
pas d’apparence que vous songiez & vous mettre
ilans un lieu si éloigné ; il fant changer de déli.
bération, si vous voulez on vous donnera l'ile
d’Orléans... Au reste, la saison serait trop avan-
06 e pour monter jusqu'a I'lle de Montvéal, quand
m 8me vous en auriez la pensée.”

M. do Maisonneuve, en homme qui a une mis-
sion & remplir et dont le conurage est & la hau-
teur des circonstances, répondit :

“ Monsieur, ce que vous me dites serait bon si
on m’avait envoyé pour délibérer et choisir un
poste ; mais ayant été déterm'né, par la compa.
gnie qui m’envoie, que jirai & Montréal, il est de
mon honneur, et vous trouverez bon que jy
monte pour commencer une colonie. Quant
3 la eaison, puisqu'elle est trop tardive, vous
agréerez que je me contente avant I'hiver d'aller
reconnaitre le poste avec les plus lestes de mes
gens, afin de voir le lieu ol je pourrai me cam-
per avec tout mon monde au printemps pro-
chain.”

Dans une assemblée subséquente, Maisonneuve
ajouta : “Je pe suis pas venu pour délibérer,
mais bien pour exécuter, et tous les arbres de
I'ile de Montréal seraientils changés en autant
d’'Iroquois, il est de mon devoir et de mon hon-
neur d'aller y établir une colonie.”

Le 14 octobre suivant, celui qui pronongait de
si énergiques paroles, jetait les bases de cette
grande cité que nous admirons aujourd’hui.

Eh bien! en 1892, c'est-d-dire dans quatre ans,
Montréal célébrera le deux cent cinquantidme
anniversaire de cette fondation.

Deux sidcles et demi sont déjd passés depuis
qu'un homme pieux, brave, intrépide, remontait
le cours du Saint-Laurent et venait a la face méme
d’un ennemi puissant et terrible, prendre posses-
sion de notre sol,

Ce qu'il a fallu d’énergie & Maisonneuve pour
remplir la mission & lui confiée, les annales de
Ville-Marie sont 13 pour le constater.

Aussi, c'est avec le plus grand bonheur que
beancoup de gens voient arriver la date du 14
Octobre 1892.

Quant & moi, c’est avec un sentiment de honte
et d’amertume, et jo le déclare de suite, j'en dé-
plore I'approche.

Oui, je dis bien: honte et amertume; et vous
allez voir si j'ai tort.

Depuis troie mois on a pas assez de projets &
mettre de I'avant pour donuer & ce glorieux an-
niversaire le plus grand éclat possible. Les cer-
veaux se sont mis en travail, comme les cloches
en branle, et les conceptions les plus gran-
dioses comme les plus fantaisistes ont été
miises au jour. Entr'autres choses, on a
parlé d'une exposition universelle qui rallierait,
celle-13, toutes les opinions et tous les cceurs, poar
'excellente raison qu’elle ne serait pas la com-
mémoration d'une idée révolutionnaire et de des-
truction mais bien plutét d’une idée productive
et humanitaire.

Sans vouloir discuter le mérite et I'opportunité
d’une telle entreprise—les avis sont passable-
ment * partagés la-dessus—je suppose, pour un
moment, qu'elle noit réalisable et ....... -16alisée.

*. % Par conséquent nous sommes en l'année
1892. Une longue suite de bitisses provisoires,
aux dimensions larges regoivent de toutes les
parties du monde les produits agricoles, indus
triels et artistiques de chaque nation. Des dra

preaux aux couleurs universelles se multiplient-

-ur toutes les boutiques et sur toutes les chemi-
nées. Les fenétres des maisons sont grandes
ouvertes et laissent échapper une exubérunce de
ioie, Dans la rue le plus charmant p8le-méle.
On se croirait en pleine vallée de Josaphat. Tur-
ban rouge et chapeau de feilre se donnent des
accolades & n'en plus finir, Deux cent mille
étrangers venus qui d’Arabi, qui d’Euarope, qui
de I'Océ:nie, qui du Soudan, circulent & travers
les artéres de notre grande cité.

Voila donc Montréal centre du monde. De
toutes parts on y afftue comme jadis les grandes
caravanes aux munificences de Salomon.

Nos échevins —hélas 1—et M. le maire en téte
font 10yalement les honneurs de la ville aux re-
présentants des pays divers. Ce qu'ils s'en dé-
pense de salamalecs et de bouteilles de Champa-
gne, les temps futurs seuls le diront. Le
premier magistrat rev8tu des insignes civi-
ques—je vois d’ici sur ses épanles le manteau
d’hermine immortalisé par M. Beaugrand—pro-
méne les étrangers et leur fait visiter nos princi-
paux monuments.

Les curiosités ne se chiffrent pas par mille,
mais il y en a.

On se pime d’aise devant la’ colonne Nelson,
érigée 4 la mémoired’un homme —un brave jo ne
le nie pas-—qui nous est compldtement indiffé-
rent, ou qui réveille chez nous le souvenir d'une
défaite propre & blesser nos sentiments frangais,

Plus loin c’est la statue de notre gracieuse
Reine.

Passe pour colle-la. Mais c'est tout. Je ne
parle pas du trident de Neptune ni de la statue
réclame du carossier Mercier.

En un toar de main la tournée est faite. Le
maire et sa suite rentrent triomphulement a
I'Hétel-de-Ville aux sons des tambours et des
trompettes.

J’entends d'iei, un certain consul qui nous
porte un grand intérdt, s’adresser au maire,

—Mais, M. le maire, il nous tarde d’aller ad-
mirer ee monument que votre ville patriotique
et reconnaissante, a élevé en I'honneur de son
illustre fondateur M. de Maisonneuve. Nous
avons hite de réjouir nos yeux,d la vue du
bronze qu'un dévancier d Hébert a scuplé et ce
n’est pas le moindre de nos désirs d’en fairvel'ob-
jet de notre admiration surtcut au point de vue
de son antiquité, Je me suis laiss¢ dire que ce
remarquable monument remontait & plus de cent

ans. Nous vous assurons que ce sera pour nous
le plus agréable souvenir de cette exposition.

..................... 9000 v000te000 sasstets sossenas sessavae

*x* Revenons 4 1838 et dispensons-nous, chers
lecteurs, de la réponse du maire.

Vous voyez d'ici la figure de notre premier
magistrat.

Eh bien! moi, je vois celle des membres des
délégations étrangéres. A ceux qui aiment les
jeux de physionomie, je conseille de ne pas s’ab-
senter de Montréal ce jour-la.

Mais & ceux qui ont du ceeur, & ceux qui com-
prennent la honte qui rejaillira sur nous, & ceux
qui eentiront tout ce que contiendra de mépris
lexpression dédaigneuse quise lira en grosses
lettres sur le visage de nos hétes, a ceux I je
conseillerai d’aller s'enfouir dans les foréts du
Nord pour cacher bien profondément la rougeur
qui leur refluera aun front.

Voila déja deux cent cinguante ans qu’un hsé-
ros, dont nous devrionsne prononcer le nom qua
genoux, a fondé, en dépit d'obstacle sans nombre
et au prix d'immenses sacrifices, la cité dont nous
somrhes si fiers, et rien n’a encore été fait pour
que cette grande figure, dont le bronze et I'airain
sont & peine digne d’en rappeler les traits, soit
placée au milieu de nous.

Et dire que I'on va dépenser encore trente
mille piastres en folies de carnaval, quand le
quart de cette somme suffirait pour réparer une
noire ingratitude et pour effacer de I'histoire de
Montréal une tache qui macule ses feuillets hé-
roiques.

On ne devrait pas parler d'exposition avant
d’avoir posé sur un piédestal la statue de notre
fondateur.

Les régles de la plus simple bienséance l'exi-
gent. Je ne demande pas que ’on démolisse la
colonne Nelson, mais je trouve stupide de voir
'homme de Trafalgar revivre parmi nous, en
pleine place publique, lorsque de Maisonneuve n'a
rien... Mais, passons & un autre sujet, car cela
m'exaspére.

¥4* Oui, passons & un autre sujet plus déso-
pilant celui-la. J’ai eu le plaisir, la semaine der-
niére, de rire aux dépens de la compagnie des
chars urbains. :

Cette derniére avait traduit devant le Recor-
der un de ses conducteurs, accusé d’avoir, par né-
gligence, en prenant la voie d'évitement, endom-
magé un char,

Pour sa défense I'automédon a plaidé quiln'a-
vait pa prendre connaissance des rdglements de
la compagnie, attendu qu'ils sont écrits en an-
glais, et que lui ne comprend pas un traitre mot
de la langue de Tennyson.

C’était pas plus difficile que cela.

Aussi M. de Montigny a-t-il débouté I'action
aux dépens de la compagnie. Espérons que la
legon servira & cette dernidre, composée me dit-
on, de plusieurs Canadiens frangais.

Plusieurs ? Diable ! on no le croirait pas,

*y* Un petit conseil aux dames qui vont au
théatre. Dante mentionné qu'il y a sur la porte
de lenfer l'inscription suivante : “ Vous qui en-
trez, déposez toute espérance.” Pourquoi ces
dames, elles, ne déposeraient pas tout simplement
leurs chapeaux, en franchissant 'enceinte de I’A-
cadémie de Musique ou d’un endroit analogue.
Comme c’est agréable de n’apercovoir los acteurs
qu'd travers les échappées de capelines, des bon-
nets ou des coqueluchons. On en revient toujours
avec un torticolis,

Il me semble que les plus strictes convenances
indiquent que les coiffures hautes ne sont pas do
mises, et jo connais plus d’un thédtre a 'étranger
ol ces dames seraient poliment éconduites.

Je dis cela, par ce que tout dernidroment en-
core, j'en ai été la victime avec tous mes voisins
de droite de 1a m8me rangée.

Si vous croyez que les modistes n'en ont pas
eu pour leur compte !

*. % M Paul Dérouldde, dont on connait la
verve poétique, s'appréte & publier un nouveau
recueil de refrains et chansons militaires.

En voici, & titre de curiosité, un bien charmant
spécimen. (’est une marche...

xR
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Pour ravager comme une trombe,
A gauche, 4 droite, en large, en long,
Sans qu'on puisse voir d’ou ¢a tombe,
Pour tout bousculer, nom de nom !
Vive la bombe !
Vive la bombe !
Pour tout bousculer, nom de nom !
Vive la bombe et le canon !

Bétes et gens, oui, tout se cabre
Quand le canon ouvre le bal,
Mais & cette danse macabre »
11 faut un galop infernal.

Vive le sabre !

Vive le sabre |
11 faut un galop infernal,
Vive le sabre et le cheval !

Le cheval court, le canon flambe,
Mais pour donner I'assaut... Viens-y !
Toujours joyeux, toujours ingambe,
C’est le fantassin qu’on choisit,

Vive la jambe !

Vive la jambe !
C’est le fantassin qu’on choisit.
Vive la jambe et le fusil !

*,* Morissette rencontre la semaine dernidre,
un de ses amis.

—Je dois fonder un journal, lui dit-il,

—C’est une grave affaire qui réussit bien dif-
ficilement, fait observer sournoisement Pami.

—Oh | Je sais qu’un journal qui n’est pas connu
ne s’achdte pas beaucoup ; mais j'ai pris mes pré-
cautions,

—Et lesquelles ?

—Je ne commence pas par le numéro ler; je
mets tout de suite en t8te du journal: numéro
814— cinquidéme année,

Tate de I'ami.

~goP-

NOS GRAVURES

LE SUFFRAGE DES FEMMES DANS LE TERRITOIRE
DU WYOMING,

Es femmes du Wyoming ont jouit des m8mes
9 droits de suffrage que les hommes, depuis
o> 1'organisation du territoire en 1869. La
o premiére asserablée législative du Wyoming
tenue cette année leur a garanti ces droits, et
depuis ce temps aucun effort n’a été fait pour les
leur enlever, et l'acte original reste dans les
statuts du territoire. Le bruit ordinaire qui
accompagne une élection dans une ville du
Wyoming est augmenté par ’éclat qui donne sur
les rues la sortie de toutes les voitures disponi-
bles. Chaque voiture de louage ainsi que chaque
vo ture privée, 4 partir de celle qui est hors de
mode jusqu’au coupé du dernier gofit, est mise en
réquisition et la plus humble des laveuses ou des
servantes peuvent avoir un jour d’élection a leur
disposition si elles le désirent, une pairc de che-
vaux pur fang, attelés & une voiture des plus élé-
gantes, . Plusieurs dames se rendent & pied au
poll, mais la majorité prend P'avantage de la
galanterie des différents comités et se dirigent en
voiture aux différents bureaux dao votation.

Les femmes sont des travailleurs politiques
trds habiles, et le candidat qui a le bonheur d’a-
voir une femme ou une sceur ayant du tact et de
'énergie, accapare d’emblée le vote féminin. Le
caractére moral des candidats exerce plus d'in-
fluence sur le vote des femmes que sur le vote de
I'autre sexe ; et pour qu'un aspirant & un emploi

ublic ait chance de garder le vote du beau sexe,
1l faut qu'il soit andessus de tout blame et de
tout reproche. Conséquemment, les principes
Folitiques ont pea de poids auprés desfemmes, et
e caractdre personnel plutét que le parti poli-
tique est le facteur détermins,
deux partis politiques sont si également
divisés dans plusieurs des villes du Wyoming,
que les femmes tiennent la balance du pouvoir et,
en combinant leurs forces, peuvent élire ou faire
perdre n’importe lequel des candidats.

La derniére ¢lection dans le Wyoming a é6té
remarqucble par le grand nombre de votes don-
nés par les femmes Leur entrée hardie dans les
bureaux de votation ainsi que leur fermeté 4 don-
ner leurs votes avec les hommes, se font voir
d’une manidre non équivoque dans la gravure de

notre premiére page, reproduite d'aprés une pho-
tographie par Kirkland, de Cheyenne.

M. L’ABBE CROZES

Il y a quelques années, lorsque les portes de la
Roquette & Paris) s’ouvraient, & l'sube, pour
livrer passage 4 un condamné & la peine capitale,
les curieux, groupés aux abords de la prison, re-
marquaient un abbé en cheveux blancs, petit,
fluet, le crucifix levé, marchant & reculons, comme
#’il eut voulu cacher la guillotine 4 ’homme qui
allait mourir. C'étair I'abbé Crozes. Jamais il ne
manquait & ce devoir. Sa longue expérience des
migérables lui avait appris linstinct puissant
qui fait aimer la vie aux plus coupables, aux plus
déchus. Et il leur cachait la mort aussi long-
temps qu'il le pouvrit, leur parlant de Dieu, s'ef-
forgant d’abréger I'instant sup18me de I'expiation.

Pendant vingt-deux ans, de 1860 & 1882, I'abbé
Crozes avait conduit plus de eent condamnés an
eupplice, 1l ne se rebute contre aucun obs-
tacle, visitant les prisonniers les plus irascibles,
les criminels les plus endurcis, gagnant la cen-
fiance des uns et des autres par une parfaite éga-
lit6 d’humeur, par une complaisance qu'aucune
démarche délicate des familles ne parvenait 3
lasser.

Sa large indulgence, sa charité inépuisable,
étaient toute sa philosophie. Il aimait les mal-
heurcux, et c’est probablement pour cela qu'eux
aussi finissaient par I'aimer et par I'écouter. Lui
ne s’habituait point & les voir mourir. Chaque
exécution lui causait une douleur nouvelle; il I'a
raconté |ui-méme : ce n’est qu'a force de volonté
qu’il parvenait 4 maitriser son émotion devant la
mort.

M. I'abbé Crozes était 4gé de quatre-vingt-deux
ans. La fatigue Pavait obligé & résigner ses fone-
tions en 1882. Depuis cette époque, il vivait a
Iinfirmerie Marie-Thérése. Ceest dans la cha-
pelle de cette établissement qu’ont été, par son
successeur & la Roquette, M. I'abbé Faure, célé-
brées ses obeéques auxquelles assistaient presque
tous les prisonniers de la Roquette.

LE COMTE HERBERT DE BISMARCK

Dans la série de voysges que vient de faire
4 travers I'Europe Guillaume 1I, il avait pour
compagnon de voyago un homme que le public
n’a cesré d’observer avec une vive curiosité Cest
le comte Herbert de Bismarck. Lourd fardean
a porter que celui d’'un nom pareil. A la cour
d’Autriche comme & celle d’Italie, les regards le
suivaient partout ; les rares diplomates, contem-
porains du pére considéraient attentivement le
fils, dont |a physionomie leur rappelait celle d'un
Bikmarck & l'aurove de sa toute-puissance, de
Fhomme d’'Etat que, & la Diéte de Francfort, les
représentants de I'Autriche dénongaient comme
leur pire ennemi.

Si I'ovale du visage du comte est un peu moins
accentué que celui de son pére, dont la puissante
méichoire et le créne proéminent font réver d’une
race d’un autre fige, en revanche, il a I'eeil étin-
celant, la moustache fournie et un peu rebelle du
grand chancelier. Il a'aussi un air d’auntorité,
quo les premiers et rapides succés de sa jeunesse
ajoutent & la conscience du nom qu’il porte.

Le comte Herbert de Bismarck approchede sa
trente-neuviéme année. Il est né & Berlin en 1849.

Comme son pére, il a endossé 'uniforme avant
d'entrer dans la diplomatie. Ce qui ressort de la
rapide carriére qu’il a parcourue avant que son
pére ne lui fit donner le rang de ministre d’Etat,
c’'est le désir du grand chancelier d'avoir & ses
¢6tés un homme dont il {fit complétement sfir. Le
prince de Bismarck connait les hommes, 11 est
défiant. .

Aprés avoir mis sur les dents nombre de secré-
taire d’Etat, il a enfin confié, en 1885, la lieute-
nance des affaires étrangéres an comte Herbert
de Bismarck, qu'il forme & son image.

LES CROCODILES DE M. PEBRNOLET

Une scéne émouvante a eu pour théatre I'A-
quarium de Béne, en Algérie. Le principal at-
trait de cet aqualium consistait en une ménagerie
de soixante-dix crocodiles, auxquels leur proprié_

taire, M. Pernolet, distribuait lui-m8me, en pu-
blic, leur noarriture. M. Pernolet portait toujours
une paire de fortes bottes, et il était armé d'une
baguette pour écarter les sauriens qui faisaient
mine de vouloir se saisir eux-mémes de leur pée
ture,

Un matin, assis sur le dos de son plus gros
crocodile, il distribuait aux autres_leur p&ture
depuis dix minutes déja, lorsque, tout a coup, an
moment oW, tournant la t8te, il étendait le bras
pour saisir un morceau de viande, un de ses cro-
codiles rampa vers lui et le saisita 'estomas, Un
cri d'effroi s'échappa de la poitrine de tous les
spectateurs, et plusieurs d’entre eux frappérent
méme le reptile pour lui faire lacher prise. Rien
o’y faisait cependantget tout semblait conjurer
pour la perte de M. Pernolet. Il avait glissé et
était tombé au miliea de ses crocodiles, qui 8’¢-
langaient sur lui avec furie. Il y eut alors une
vraie panique dans le public, qui se dirigea en
masse vers les poites de sortie. M. Pernolet par-
vint néanmoins & se dégager ; et, quoique ses bles-
sures soient des plus graves, on espére qu’elles ne
seront pas mortelles.

BRSSP —

MORT DU JUGE GLOBENSKY,

C'est avec le plus profond regret que nous
apprenons la mort de ’honorable Juge Glo-
bensky, arrivée dimanche dernier, dans la soirée.
Il était 4gé de quarante-neuf ans et n'était élevé
4 la magistrature que depuis le 30 novembre
1887. 1i a succoiabé aux suites d'une plaie dia-
bétique au pied dont il soutirait depuis asses
longtemps.

Dans toute sa carridre, comme greflier du con-
seil législatif, comme avocat et comme juge de
la cour supérieure, le défunt n’a connu que des
amis,

PRIMES DU MOIS DE NOVEMBRE

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes pour les numéros du
mois de NOVEMBRE a eu lieu le ler décembre, &
la salle de I'Union St-Joseph, coin des rues Ste-
Catherine et Sainte-Elizabeth.

Trois personnes choisies par l'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat sui-
vant :

ler prix, No. 28721......... $50
26 prix, No. 27,650......... 25
3¢ mix, No. 21,135... ..... 16
4e prix, No. 4,057..ccccc.. 10
be prix, No. 113528......... b
6o prix, No. 7,615..cceeee. 4
Te prix, No. 16,601...ccc... 3
8¢ prix, No. 2648. ....... 2

Les numéros suivants ont gagné une piastre
chacun :

839 5033 12,185 18,903 22761 26,395
1,353 5,989 12,615 19,071 22,857 26,518
1,557 6,496 12769 19,114 23,344 26,640
1,612 7,329 13,695 19,304 23,629 27522
1,713 8,340 13857 19500 23,691 27779
3,018 8658 14,672 19,655 23,693 27,908
3,134 9,167 15,293 20,359 23,699 28,007
3,425 9549 15,692 20,424 23427 28457
3,434 9637 157713 21,112 23717 29,533
3,446 9743 17,504 21,341 24,199 30,026
3,928 10,669 17,127 21,664 24,276 30,074
4,045 11375 17,907 21,807 24,929 30484
4,257 11,884 18,089 22,067 25,697 30525
4,663 11,932 18,392 22,316 26,350 30,696
4959 12,044

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
numéros du MoNDE ILLUSTRE, datés du mois de
Novembre sont priées d’examiner les numéros
imprimés en encre rouge, sur la derniére page,
et, 8'ils correspondent avec 'un des numéros ga-
gnants, de nous l'envoyer au plustét, avec leur
adresse, afin de recevoir la prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
montant de leurs primes chez M. F. Béland, No
264, rue Saint-Jean, Québeo, ¢
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M. LE COMTE HERBERT DE BISMARCK M. L’ABBE CROZES, n¥ctpk

Fils du prince de Bismarck Aumbnier des condamnés & mort de la Grand. -Roqrette, 3 Paris
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ALGERIE—M. PERNOLET ET SES CROCODILES

D’aprés une photographie prise quelques jours avant que le dompteur ait été blessé
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,‘ Gravures montrant les diverses phases de la construction de la Tour Eiffel

Fig. 8.—Aspect de la Tour rendue au ler étage. Au milien, un des 1piliers, soutenu Fig. 2.—Vue de deux moutants d’un des pieds de la Tour. Des ouvriers reldvent avec une
par ses trois é chatandages presse hydraulique un montant qui s’étaitjtronvé 2 lignes plus bas que les antres
3

S
)
a8y |

A

Fig. 4.—Vue d’un des 4 piliers de I Tour pendant sa construction. La grande grue enléve Fig. 1.—Vue d’un caisson pour la fondation de la Tour par I'air comprimé.
une énorme piéoe de fer, qu’on voit & droite, en haut de la gravure montrant le travail souterrain et les tubes d’accls et de déblaiement
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LA TOUR EIFFEL
(Suite et fin)

cxAu Champ-de-Mars, on a commencé par faire
des sondages importants, afin de savoir I'endroit
ol 'on poserait les fondations du géant, Vous
comprenez qu'on ne pourait pas construire n’im.
porte ol une tour qui pésera comme seize millions
de livres! Quand on eut trouvé un endroit conve-
nable, vis-d-vis de lu Scine et du pont d'Iéna,
ainsi que vous I'avez vu sur la grande gravure
de la semaiune derniére, on commenga les fonda-
tions,

Ce ne fut pas un petit travail. Songez-done :
chaque pied de la tour a quatre-vingt diz huit
pieds de «6té ! Je vais vous donner un exemple
de co que c’est : Vous avez rana doute vu a Mont-
réal la bitizse de lu New- York Life, sur la Place-
d’Armes. Eh bien, il en faudrait deux comme
cela collées P'uno contre l'sutre pour égaler la
grosseur d'un seul des piedsdo la toar & la base !
Lo «ol fut donc boulevers¢ par la pioche des ou-
vriers comme par un tremblement de terre; on
en sortit des quantités incroyables de torre, et
les ennemis do 1a tour riaient déja de bon ceeur
devant ce cahos et ce désordre, dont ils se fign-
raient que ce pauvre M Eiftel ne sortirait jamais
ni lai ni sa tour | Taissons les rire tout leur soul,
puisque ga les amuse, et voyons qui aura raison
a 1afin,

Done, on creusait tonjours, mais voici que tout
4 coup on s'est apergu que les eaux de la Soine
filtraient dans les fondations des piliers les pius
rapprochés du flenve. Il était impossible d’em-
pécher cela, et pourtant, il fallait y remédier. Eh
bien, prenez la figure ne 1, je vais vous expliquer
le procédé par lequel on est venu & bout de cette
difficulté. Regardez cette énorme caisson en fer
qui est chargé en son milieu d’un lit trés pesant
de béton durci. Les ouvriers, comme vous le
voyez, entrent par le gros tube qui sort de la
caisse et travaillent dessous, i la lumidre élec-
trique ; ils creusent sans cesse le terrain, A me-
sure qulils creusent, naturellement, 1'énorme
masse, qui pdso des milliers de livres, enfonce
par dessus eux. Une fois qu'elle sera asscz on-
foncée, los ouvriers sortiront, on retirera les ma-
chines que vous voyez en dessus et qui leur
envoysient l'air comprimé pour ne pas qu'ils
étouffent, et on remplira tons les vides avec un
ciment qui, une fois durci, formera comme un
énorme bloc de rocher sur lequel s’'appuiera le
vaste pied de la tour | N'est-ce pas merveilleux ?

Quand los fondations furent terminées, on com-
menga & attaquer la partie métallique ; bientdt,
on vit arriver sur lo Champ-de Mars des pidces
de fer d'une grosseur invraisemblable, d’une in-
croyable longueur, elles pésent chacune environ
trente mille livres; c'était & se demander com-
ment on ferait pour les remuer de place seule-
ment, mais tout avait été prévu. Vous voyez
figure n° 2, 'endroit o I'un des montants d’un
des pieds s'appuie sur la fondation qui sort de
terre. Vous pouvez juger en méme temps de la
groseeur d'un homme & ¢6t6. Il y a quatre de
ces montants par pilier, un & chaque coin, en
tout, par conséquent, seize énormes jambes de fer,
mesurant chacune trois pieds de cbt6. Ce sont
ces jambos qui supporteront tout le poids de la
tour, soit chacune un reiziéme du poids total, ou
environ un million de livres ; elles pourraient en

orter deux fois autant : vous voyez que tout est
Eien solide. Pour ma part, j'y monterai avec
plus de hardie-te que sur un chiteau de cartes,
n'elit-il que quatre pieds de baut | Et vous ?

La tour commengait donc & sortir de terve ; je
devrais dire quaire tours, car chacun des piliers,
ne I'oubliez pus, a cinquunte pieds de 6161 (’ent
4 ce moment qu'on put bien se rendre compte de
I'énormité du monument. M. Eiffel, dont jai une
correspondance sous les yeux, a avoué lui-méme
an’il avait é16 un instant effrayé de son ceuvre et

e sa responsubilité & la face de P'univers, 4 Pas.
pect sairiseant do ces quatre énormes pieds sor-
tant du sol et se penchant les uns sur les aatres!

En effet, ils étaient effroyablement penchés
pour ee rejoindre, et, pour les empdcher de
tomber en avant, on_dut construire pour chacun
d’eux trois immenses échafaudages de guatre-

vingt-dix-huit pieds de haut! & peu prés deux fois
la hauteur d’une maison a cinq étages (vous les
verrez trés bien 4 la figure no 3, montrant un des
piliers soutenant la premidre galerie). Ces écha-
fuudages furent profondément enfoncés en terre
pour ne pas que la pression énorme des piliers les
fit chanceler, puis on contiuua la construction.

Quand on fut vendu & cent soixante-quatre
pieds du sol environ, il s'est agi de réunir ces
quatre piliers entre eux. Pour cela, en méme
temps que pour soutenir la premiére plateforme,
il fallut construire une petite poutre en fer de
cent trente six picds de long et de vingt-deux pieds
de haut! ure bugatelle quoi ! Remarquez bien
quil en fallait quatre comme cela, une pour
chaque c6té do la tour et qu'il fallait, de plus,
les enlever & cent soixante-quatre pieds du sol.
On construisit donc entre les piliers d’énormes
échafandages en bois et de proportions gigan-
tesques, comme on n’en avait peut-dtre encore
Jamais vus, de prés de deux cents pieds de haut, &
peu prés la hauteur des tours de Notre-Dame a
Montréal, et I'on construisit la poutre sur ces
échafaudages mémes, d’aprés un ~ystdéme trés in-
génicux de M. Eiffel. Quand les quatre piliers
furent rivés solidement avec ces poutres colos-
eales, les échafaudages ne servaient plus A rien;
on les enleva tout doucement, et la tour se trouva
rendue A son premier étage, soit 4 deux cents
pieds du rol environ.

C’est en cet endroit qu'en construira tout autour
de I'édifice ces élégantes galeries qui lui forment
comme tne collerette, comme vous avez pu le
voir sur la gravure de la semaine derniére. Elles
auront deux cent vingt-neuf pieds de long sur
quaranteneuf de large. Il y aura aussili des
salles de réunion, de concert, des restaurants ou
pourront se rafraichir les voyageurs en route
Eour le ciel, etc., etc, enfin quelque chose de

ien... convenable !

Les ennemis de la tour disaient aussi que quand
elle serait rendue & une certaine hauteur, les vi-
brations qu’une construction élevée éprouve tou-
Jjours empécheraient absolument lo rivetage des
piéces de fer.  Voyez vous, disaient-ils de leur
air goguenard, des ouvriers essayant d’ajuster
deux piéces de fer, et voyant au moment de poser
leur rivet les deux trous pasrer I'un devant I'autre
sans pouvoir venir & bout de poser ce rivet qui,
pendant ce temps, se refroidit et n’est plus bon
a rien une fois entré!” Eh bien, M. Eiffel, qui
n'est pas absolument une nullité, comme wous
avez vu, a trouvé moyen de remédier a ce mal.
Aussitét qu'une pidce est posée, on l'ajuste d’a-
bord avec de simples broches de fer qu'on rem-
place une 4 uno par des boulons ; puis quand
ceux-ci ont rendun la "pidce absolumgnt inébran-
lable, on les retire un 4 un, en remplagant aus-
8itét chaque boulon enlevé par un bon rivet
rouge qui entre fort bien et produit trds bien son
effet. Comme vous le voyez, c'est trés simple |
Mais MM. les rieurs et les pédants ont encore été
plus simples. Qu'cn pensezvous ? Et avec cela
ils ne rendraient pas les m8mes services |

On était done, disions-nous, rendu au premier
étage : c'était un premier triomphe pour M.,
Eiffel. Tl ne s’arréta pas 13; il continua sa course
plus baut | Mais aussi, que de peine il ce donne !
Que d’activité dans cet homme ! On croirait vo-
lontier~ qu'il est de fer lui aussi comme les colos-
sales piéces de son travail de géant. Tous les
matins, avant I'aube, il est 4 la t8te des quatre
cents ouvriers employés au seul chantier de sa
tour, sans compter la foule de ceux qui travaillent
dans ses usines. Il visite tout, il voit tout, il sur-
veille tout, il prévoit tout; ingénieurs, archi-
tectes, mécaniciens, gravitent autour de lui et ne
fout rien «ans ~on ordre. Uue difficulté mathé-
matique, ure question embrouillée, un probldme
ardu se présententils ? C'est lui qu'on va cher-
cher. Cet homme est incroyable |

Il n'éait donc point fait pour rester. en che-
min; aussi, lex quatre énormes piliers continuant
leur course ont bient6t laissé bien loin derridre
eux le premier étage, et le 14 juillet dernier, au
jour, & Theure que M. Eiffel avait fixé deux ans
auparavant, le pavillon frangais jetait au vent ses
glorioures couleurs au deuxiéme étage de la tour,
c'est-d dire A trois cent soixante dix-sept pieds du
sol I Ce jour-la, il offrit en cet endroit un Jjoyeux
banquet 4 tous ceux gui I'avaient aidé dans son

prodigieux travail, et devant le paronama gran-
diose qui se déroulait devant eux, il leur donna
rendez-vous pour le 5 mai 1889, non-seulement
au troisiéme étage, mais encore sur la vertigi-
neuse petite galerie qui e trouve autour du para-
tonnerre de sa tour, qui sera alors compldtement
achevée. :

Et en_effet, la voild qui est repartie pour la
gloire ; je lis ce matin dans un journal officiel,
que les montants monstres se sont enfin rejoints
pour n’en plus former qu'un, et que la constrac-
tion dépasse maintenant sept cent soizante pieds
C'est désormais le plus haut monument du monde,
le tombeau de Washington, qui était autrefois le
plus élevé, n’en ayant que cing cent cinguante-
cing. Et remarquons bien que la tour, rendue 3
la hauteur ol elle est actuellement, n’est gud:e
encore quaux deux tiers de sa course |

Mais maintenant le travail va trés vite ; sur
seize millions de livres de fer, quatorze millions
gont en place, il n'en reste plus que deux mil-
lions 4 élever. Du reste, vous pouvez voir qu’a
cette hauteur la tour n’est gudre plus grosse qu'un
de ses pieds, et qu’elle va toujours en diminuant,
de sorte que son montage vas'effectuer avec une
trés grande rapidité, environ trentesept picds
par semaine, M. Riffel, bon prophéte en cette
matiére, a dit qu'elle serait terminée 4 la fin de
janvier prochain,

Mais alors, tout ne sera pas fini, il faudra pro-
céder 4 la décoration de ’édifice, & son aménage-
ment intérieur, & I'installation des ascenseurs ct
de leurs machines, etc. A propos, il faut que je
vous parle des ascenseurs qui sont trés curieux.
Vous comprenez, en effet, que ce serait un dur
travail #'il fallait monter 4 pied jusqu'ausommet
de la tour 'escalier de diz huit cents marches ! 1l
faudrait trois quarts dheure pour arriver en
haut, mort, de futigue, ce qui ne serait pas trés
amusant, surtout quand on songe qu'il faudrait
redescendre ensuite | Cependant, est-ce qu'il n’y
a pas des personne~ qui ont peur des ascenseurs ?
Oui certainement, elles ont leurs raisons pour
cela et je les respecte. Je vous avoue que moi-
méme c'est avec crainte que je me laisserais en-
fermer dans une boite o je me sentirais suspendu
au bout d’une fice!lo plus ou moins solide & mille
pieds de hauteur | Ce ne serait pas une position
sociale bien réjouissaute, et il faudrait avoir une
rude envic do voir les belles choses pour y con-
sentir | On aurait beau me dire qu'il y a une
demi-douzaine de cables tous pius forts les uus
que les autres, cela n’empécherait pas que tout
le temps du voyage jaurais la gorge serrée, la
respiration haletante jusqu’a ce qu’on soit rendu.
Puis, une fois descendu de la terrible tour, je
jurerais énergiquement de n’y- plus jamais re-
monter,

Aussi, pour remédier & cette crainte que beau-
coup de personnes partageraient, on a imaginé
un ascenceur spécial pour la tour et que les plus
peureux, pleinement rassurés, pourront monter
sans crainte. Figurez-vous un immense rail
tordu en spirale comme une vis énorme, ayant
une trentaine de pieds de diameétre et montantde
la base au sommet de la tour. Au centre de cette
spirale so trouve la cage ou boite de I'ascenseur
suspendue au centre d’un cercle de fer qui repose
lui-mé&me sur des roues, s’ai‘l)puyant sur le rail en
spirale dont jai parlé. Une petite machine &
vapeur ou électrique,"communiquant le mouve-
ment & Pune de ces roues, fera ainsi monter ou
descendre I'appareil.

Comme vous voyez, la sécurité des voyageurs
est compldte. En effet, supposons que, par im-
Dpossible, la machine se brise en chemin, qu'arri-
verait-il ? Si ¢’était un ascenseur ordinaire, il
serait précipité tout d'un coup en bas avec une
eﬁ'royagle vitesse qui briserait tous les freins
imaginables. Au contraire, avec I'ascenseur que
je viens de décrire, si I'accident arrivait en mon-
tant, il se produira un instant d’arrét avant que
la cage ne prenne un mouvement contraire ; ou
encore, si o’est on descendant, I'ascenseur ne sera
pas précipité, il continuera ron chemin tout dou-
cement, d’abord, et dans les deux cas les freins

uissants agiront sans aucun choc et sans aucune
Erusquerie. Enfin, avec ce systéme, le voyageur,
au lieu de savoir qu'il est saspendu au bout d’une
corde, se sentira sur un terrain solide, et par con-
séquent sers parfaitement tranquille. On pourra
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avec ce systéme transporter 400 per-
sonnes d’un seul coup, soit 20,000
personnes par jour au sommet de la
tour |

Il faut vous dire aussi qu’on ne
suivra pas le mouvement tournant
de I'ascenseur, non plus que l'incli-
naison des montants : on sera placé
exactement dans la méme position
que dans un ascenseur ordinaire.

Toutes les précautions imaginables
sont donc prises, et les. plus craintifs
pourront se payer un voyage de
mille pieds en 'air sans en avoir la
fievre trois jours avant et huit jours
apreés.
" Et Vinstallation de I'éclairage !

" Voila encore ce qui ne sera pas un

mince probléme & résoudre pour les

- électriciens frangais | Pensez-donc, la
" plus forte maison d'éclairage élec-
* trique de Paris a décidé le programme
_.suivant dans son contrat avec M.
- Biffel : Chaque soir, pendant toute la

durée de I’Exposition, de méme que
plus tard, les soirs des jours de féte,
la tour sera éclairée comme jamais
encore aucun monument du monde ne

“la été | Ecoutez:

Au sommet extérieur, c'est-d-dire
gur la petite galerie que l'on voit
sous le paratonnerre, seront placés
dix énormes foyers électriques, dont
chacun aura la force et 'éclat de dix
mille lampes ordinaires, soit en tout
une clarté do cent mille lampes. A
la seconde galerie, en descendant,

. brilleront non plus dix, mais soixante

dix foyers de la force de trois mille
lampes chacun ; au deuxiéme étage,

.on en placera cent de la force de

1,200 lampes chacun ; enfin, au
troisidéme étage, sur la grande gale-
rie, se trouveront encore plus de
trois cents.foyers semblables | Ces
foyers représenteront donc ensemble
la force et l'éclat de plus de sept
cent soixante-dix mille lampes ordi-
naires |

N'est-ce pas prodigieux | Kt re-
marquez bien gue je ne parle ici que
des principaux foyers électriques ;
il faut encore ajouter & cela les in-
nombrables lampes qui couvriront
toutes les arétes, toutes les saillies,
toutes les nervures formées par les
fers de la tour, dont elles suivront
toutes les courbes gracieuses et har-
dies. En un mot, il est impossible
de se figurer le coup d'ceil féérique
que cette tomn meiveilleuse offrira
alors avec séy lorigues balustrades
enguirlandées de faisceaux de lu-
midres é€lectriques,.ses piliers énor-
mes 8'élangant tout enflammés dans
les nuages, et ses arcades gigan-
tesques sous lesquelles on pénétrera
comme sous d'immenses vofites do
feu | ' .

Quel spectacle |... N'est ce pas que
c’est comme un de ces r8ves brillants
que voient les enfants dans leur doux
sommeil sans inquiétudes, et qu’ils
nous racontent ensuite ¢n nous fai-
sant sourire par la naiveté de leurs
récits merveilleux et de leurs idées
enfantines ?

A part ces importantes installa-
lations, il faudra encore débarrasser
le monument de tout son attirail de
grues, de machines i vapeur, de
treuils, d'échafaudages qui nuisent
4 son aspect; puis on procédera a
une brillante décoration. De riches
plaques de fajence décorative cou-
vriront les panneaux grillagés des
pieds de la tour. La peinture rouge
qui couvre maintenant les fers pour
les préserver de la rouille, disparai-

“trasous la riche teinte des bronzes

florentins ; ¢i et la, des fonds rouge

pourpre feront ressortir la couleur
générale des moulures, des ara
besques d’or sagement distribuées
donneront & I'édifice la légdreté et
I'élégance qu’elle doit avoir, et quand
le 5 mai 1889 sera rendu, le soleil,
en se levant sur Paris, fera scintiller
sous ses brillants rayons la coupole
dorée du plus audacieux monument
que les hommes aient peut-8tre
jamais osé entreprendre.

Prndant vingt ans, la tour restera
sur le Champ-de-Mars de Pariy
comme subvention accordée par I'E-
tat a M. Eiffel. Au bout de ce temps,
elle deviendra la propriété de I'Etat
qui en fera ce qu'il voudra. Il est
probable, cependant, que d'ici A ce
temps, elle aura rendu assez de ser-
vices pour qu'on la garde indéfini-
ment. Du reste, si I'on donne suite
plus tard au projet du.célébre ingé-
pieur, peut-8tre la fora-t-on couvrir
entidrement de vastes plaques de
faience artistique décoratives du plus
bel aspect, qui cacheront aux youx
les immenses pi¢ces de fer compo-
sant la charpente de ce prodigieux
monument. Alors, peut-8tre, ayant
cessé d’étre uu échafaudage, la tour
sera-t-elle vue d'un meilleur wil par
ﬁenx qui l'ont tant critiquée au dé-

ut.

Je souhaite & tous les lecteurs du
MonpEe ILLusTRE do pouvoir aller la
contempler eux-mémes un jour, et jo
promets d’avance bien des émotions
4 ceux qui auront cet avantage.

S, o’gm'wu: o

CARNET DE LA CUISINIERE

Gateau au chocolat (entremets).—
Mélez une demi livre de sucre
blane, autant d’aman-ics mondées et
coupées, m8me poids de chocolat
rdpé, deux poignées d.: farine ; quand
tout est bien travaillé, ajoutez &
blancs d’ceufs battus en neige ; met-
tez au four,

Beurre toujours frais.—11 n’est rien
d'inditférent dans la vie domestique,
nous dit ma vieille tante, ot le beurre,
toujours servi bon et frais sur la ta-
ble, est une des choses quila rendent
agréable. Pour cela, emplissez un

etit pot de grés jusqu'a un doigt du
gord, retournez ce pot et placez-le
sur une assiette pleine d'eau, que
vous renouvelez tous les jours, On
continue ces précautions tant qu'il
y a du beurre dans le pot, et & me-
sure qu'on 'en retire.

Rissoles Royales (hors-d'euvre chaud,
—Préparez une farce cuite avec des
restes de volailles que vous avez ha-
chés aussi fin que possible ; roalez
cette farce de fagon & former de pe-
tits bitons un peu plus longs et un
peu plus gros que le doigt ; mettez-
les dans de la péte, et les fuites frire ;
servez en guise de hors-d’euvre
chaud, aprés le potage pour un di-
ner, au commencement du repas
pour un déjeuner ; on emploie aussi
ces rissoles royales pour garnir un
filet de boenf.

——— e

CHOSES ET AUTRES

—Chez un boulanger : “ Disdono,
Baptiste, on commence 4 se plaindre,

il faudrait songer & diminuer le prix
du pain, lui dit sa femme.” “ Pa-
tience ’/Nous diminuons déja le poids,
on ne peut pas tout faire en un jour.”

—Les cinqg grandes puissances du
continent de 'Enrope ont a présent
12,000,000 hommes sous les armes,
sans compter les forces de la marine
qui sont deux fois plus grandes que
gelles du monde entier il y a vingt
ans,

—Un Américain, pronongant i la
manidre de son pays, disait: “ J'ai
été oun ann a Berlin, oun ann &
Moskou, etc. Jo resterai oun ann (un
an) & Paris.” “Parfaitement ! lui
répondit une dame, vous avez été un
ine partout.”’

LES ECLIPSES DE 1889.—II| y aura,
en 1889, trois éclipses de soleil et
deux de lune : 1o, Eclipse totalo du
soleil, le ler janvier ; 2 éclipse par-
tielle de lune, 17 janvier ; 3o éclipse
annulairede soleil, les 27 et 28 juin ;
40 éclipse particlle de lune le 12
juilles ; 50 éclipse totale de lune, les
21-22 décembre.

—Tout le monde ne xait pas peut-
étre, qu'il existe dans la province
d’Oatario de vastes lits de sel variant
en profondeur de 30 & 100 picds, et
g'étenduant sous une épaisse crofite
de terre. Les 17 factories de sel de
'Ontario en ont produit 429,807 ba-
rils en 1887. Les 2-5 puits de scl de
Iétat du Michigan, ont produit en
1887 prés de quatre millions do ba
rils. LA le sel se vend 68 centins le
baril, tandis que dans I'Ontario on
peut 'avoir pour 38 centins,

La To1LE pE HOUBLON.—On fabri-
quait jusqu’a maintenant de la bidre
avec du hoablon. Ga va changor, pa-
rait-il, on en fera dé-ormais de la
toile, ce qui ne se resremble guédre.
Un indastriel vient, en cffct, de ten
ter une expérience qui a parfaite-
ment réussi. Il a retiré des tiges de
houblon une matiére textile analo-
gue A celle du chanvre qui, tissée, a
donné de la belle et bonne toile de
couleur jaune foncé, que l'on peut
parfaitement faire blanchir. Bravo
done pour la nouvelle toile de hou-
blon !

J
Chester's Cure !
Pour la Toux

L’Asthme Rhumes
Bronchites Catharre
Enrouements Etc, etc,

LE GRAND REMEDE CANADIEN

Pour les maladies ci-dessus mentionndes. In-
faillible dans tousles cas. Demandez-le & votre
pharmacien. Expédiez aussi franco par la
raalle sur réception du prix. Adressez :

W . H. CHESTER,
481, rus Lagauchetiore, Montréal
Prix : grande beite. ...........

* petite bofte..............rnnr | 5O

Eltablie en 1870.

—() c—

Nousavons le plaisir d’an-
noncer que nous avons tou-
Jours en magasin les articles

Les triples extraits ouli-
naires concentrés de JoNAs
Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

. RIPLE §
FLAVORING
MEXT i

Huile d’Olive en 4 pintes,
’ B Pintes et pots.
ranre ot Huile de Foie de Morue,
ONAS, ete., ete.

i 8

HENRI JONAS & Cie
10—-RUE DE BRESOLES~10

(BATISSKS DKS SCGFURS) MONTREAL

Ne payer donc pas double Prix

EN AOHETANT

Allez au Magasin Central de Porcelaine et
vous acheterez & des conditions de paiements

trez avantageux ou moitié prix pour argent
comptant.

N’oubliez pas que je puis vendre ma belle
lampe & suspension en cuiv:e pour $2.25.
es services 4 souper (44 morceaux) se ven-
dent rapidement.
AU

CENTRALCHINA HALL

L. Denecau

2023, RUE NOTRE-DAME

Voici le véritable J. K. P. Racicot, inven.
teur, propriétaire et manufacturier des cé-
|8bres Reméddes Sauvages, 1484, rue Notre-
Dame, a Penseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.
CERTIFICAT. — Moi, soussigné. je certifie
que pendant 6 mois j'ai été malade d’une dé-
mangeaison et darthes aux bras d’une souf-
france terrible, j’ai 6té guéri par les remades
de J. K. P. Racicot, propriétaire et fabricant
de remades sauvages, dans I'espace de trois xe.
maines, au No. 1434, rue Notre-Dame, 4 1'en-
seigne du sauvage.
ARTHUR LAFERRIERE. ty phe.
No 11, St-Etienne, Coteau gt-bouis.
Vous trouverez les mémes remédes su No
25, rue Saint-Joseph, Québec, et au No 9, rne
Dapont, Sherbroo?m.

VICTOR ROY,

ARCHITECTE
No 26, rue Saint-Jacques, Montréal
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 454.—CHARADE

Mon Un n’a pas de pied ; mon Second en a
[quatre ;

Mon Tout n’en a qu'un seul que vous
abattre.

SOLUTIONS :

No 4562.—Le mot est : Dé-menti.
No 253.—Les mots sont : Faiblesse—Foire.

ONT DEVINE:

Uldorie Godin, Trois-Riviéres ; L. U. Re-
naud, New-York ; M. Cloutier, Liévis; Fran-
cis, L'Islet ; Mlle Olivine Vermette, Mlle
Cécile Desrochers, Saint -"Janvier ; Jérémnie
Richard, H. Barry, Mlle l.ouise Martel, Mile
Ida Dupont, Québec ; Mlle Eliza Gascon, N.
Lupien, Théophile Lafleur, Ernest Brunel,
Armand Hogue, Maurice Desroches, Mlie L.
Emond, mlle Eugénie Cing-Mars, Montréal ;
N. Marion, St-Hyacinthe.

————

LES ECHECS

Composé par M. J. NARrRawAY, Ottawa,
NoIrs —3 piéces

R E
How Y
B 3 Mt

%
N

i /,,‘{FA ;7////7 7 M"/V// o~
ARl

BrANcs.—6 piéces
Lies Blancs font mat en 2 coups

s ®

Solution du probléme qui a paru dans le No
232 du MoxDE ILLUSTRE

Blancs. Noirs
1 D8 FD 1 R6eT
2R2%D o ?
3 Mat selon le coup des Norrs.
Si: 1 R8e C
2 D 2e F D, échec 2 R8T

3 D fait échec et mat.
Et autres variations.
y 4

COURS PRIVE DU SOIR
73 A 9 HEURER
M E. M. TEMPLE

Professeur & U Académie Catholigue Commer-
ciale et & U’ Ecole Normale

Dessin en tout genre, géométrie et perspec-
tive appliquée. Travaux a fagon, rédaction et
callégraphie d’adresses, ornementations en tous
genres  PRIX REDUITS. )

Dessin appliqué & I'indvstrie : Lundi, Mer-
credi et Vendredi ; Dessin artistique : Mardi
et Jeudi. Littérature, élocution francaise, etc.
On peut se faire inscrire de midi 4 1 heure et
de 7 & 8 heures du soir, chez M. E. M. Tem-
hlé, 280, rue Jacques. Cartier, prés la rue Ste-
batherine.

"Ce quefitmaTante”

MA TANTE a dit beaucoup de choses, mais
ce qu'elle a dit de mieux est mpporté par
Mile Mary Audrews, de Buffalo, N. Y. :

LE BON GRAND SAINT-LEON

A fait beaucoup de bien daus notre famille
surtout pour notre wmere, dont la vie était en
danger, atlaiblie qu'elle était par la douleur
et b perte d’appétic. Le sommeil I'avait lais-
sée; ma tante seule pouvait prendre soin
d’elley et elle lui fit boire de I'ean de Saint-
Léou chuude, tout comme le thé. Malutenant
elle est trés forte et se porte bien. Elle repose
bien toutes les nuits, bref, clle est compls-
tement changee et a retrouvé touie sa bonne
humeur d’autrefois.

MARY ANDREWS,
Buffalo N. Y
LA CIE. D’EAU DE SAINT-LEON

54, CARRE VICTORIA

A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432

uvez -

|

!

ITEITRI .AXRIIT,
PHOTOGRAPHRR®E

18—RUE SAINT-LAURENT—{8
MONTREAL

ALLEZ CHEZ DE LORIMIER

Pour vos Corps, Calegoas et Gants d’Hi-
ver. Vous trouverez & ce magasin
un assortiment des plus com-
plets 4 trés bas prix.

1700, RUE NOTRE - DAME

P. S.—Chaussette en laine écossaise, valsur
extra, & 25 cents.

D
(2

t

" LE JOHNSTON'S FUID BEEF

Par son procédé breveté de ypréparation re-
tient toute I'albumine, toute la fibrine et les
phosphates.
mgrédients qui existent dans la viande elie-
méme.

WEUBLES DE SALONS DE $35 A $25

0
Chaises, Fauteuils, Divans, Sofas et autres
morceaux dépareillés
NOUVEAUX DESSEINS RECUS DE NEW-YORK

WM. KING & CTH,

1662, RUE CRAIG. 652

| CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les chevenx ur
cette préparation déliciense et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonne santé, err-

he les peaux mortes et excite la pousse.
cellent article de toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 ceuts la

bouteille.
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laureut

Frant Leslie's lustrated, o, .vue

Fuuip BEEF

L~ I SOTHE MOST S,
PERFECT FORMOF CONCENTRATED
N - —

.JOHNSTON'S

SIROP
Anti - Bronchite

C’est le vrai spéeifique pour les personnes
attaquées des Bronches. Il dégage infaillible-
ment et aisément le foie et les poumons ; fait

expectorer saus effort, méme sans tousser, et
ne fatigue aucun organe.

PREPARE ET VENDU PAR

ALF. BRUNHERTTE

2481, rue Notre-Dame, Montreal

Cet aliment contient tous les :

8 Abonnez-vous au MONDE'
ILLUSTRE,le seul journal fran. |

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 es de texte et 8

; , NS '(?_:

R

LE TRIO DE MDE. DAR

Leprix du président Cleveland pour les trois
plus beaux enfauts nu concours de beauté du
comté d’Aurora, cu 1887, i élé décerné & Mollie,
Ida et _Ray, tous trois cufunts de Mde. A. K.
Dart, Hamburg, N.Y. Elle nous écrit: ¢*En
Aoltdernier, mes petits enfants fombérert grave-
ment malades, ot comme je ne pouvais trouver
aucun aliment qui fat convenablo A leur état de
santé, je commencai & fuire usage de laNourri-
ture Lactée. Un chang t trés ible s'est
fait sentir immédiatement et bientdt mes enfants
Tarent aussi bien quc jamais, et jo considére que
;(‘eci est da en grande partie & Ia Nourriture
WLactée.

La Phologrrphio Ce cos trois bljoux M'enfanis, en-
voyee ra.s ala mere qui donnera nalssance
a un bebo ceite wnnco.

LA NOUERITURE LACTER

est le meilleur aliment pour les onfants nourris an
biberon. Il leurconservc la santé ct remplage
les remédes dana les cas de maladies,

LA PLUS DELICIEUSE:
LA PLUS NUTRITIVE,

LA P_US DIGESTIVE.
FACILEMENT PREPAREE.

CHEZ Leo PHAIMACIENS, 25C, 50C, $1.
TAPLUS ECONOMIQUE DE TOUTES LES NOUBB!‘!‘ITBI'.

iCO REPAS D'ENFANT POUR $1.00.

R
.

pages de gravures. Prix d’abonnement : un

22~Un traité de valeur sur ¢ La Nutrition des

an, $4 ; sit mois, $2. S’adresser anz Nos 53 | ‘infauts e: des Invalides,” gratis sur demande.

cais du genre en Canada, et 55, Park Place, Now.York (E.-U.).

| "1 %, RiCHARNSON & CIE., MONTREAL, P.Q.
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Montréal, 8 décemhbhre 1858

GUET-APENS

DEUXIEME:PARTIE

REP,ROUVEE
J(Suite)

AREMENT les maisons du village étaient
libres. Parfois, cependant, il y avait une
sorte de remous dans 'armée d’invasion.
> Le village se vidait pendant quelques
jours, les Prussiens en sortaient pour
camper en avant ou en arriére ou pour ¢ porter
plus loin, o grondait la fa-
gillade. Un de ces soirs-1a,
justement, vers dix heures,
Marie Doriat n’était pas cou-
chée. Elle avait logé chez
elle une dizaine de soldats,
en ces derniers temps. Ils
étaiont partis le matin et n’é-
taient point encore rentrés.
Marie Doriat était seule. Lu-
cienne n’était pas la. On
était elle ? Depuis sept heu-
res, elle avait disparu de la
maison, sans éveiller les soup-
gons de Marie. C'est ainsi
qu’elle faisait tous les soirs.
Marie Doriat avait beau la
surveiller, elle finissait tou-
Jjours pas tromper sa surveil-
lance. Quand elle rentrait,
furtivement, elle trouvait sa
mére qui la regardait d’un
@il sévére, mais sans plus
rien lui dire. Elle n’avait
pas ajouté un mot i la con-
versation que nous avonsrap-
portée. Mais l'orage gron-
dait en ce coeur froissé, qui
8e croyait méconpu. Il allaig
éclater ce soir-1a. Vors dix
heures, Marie Doriat enten-
dit frappeir & la porte. Elle
alla ouvrir, Peut-8tre était-
ce Lucienne ? Ce n'était pas
elle, mais un mendiant, ap-
puyé sur un biton, courbé,
déguenillé et qui tendit la
main,

“ Au nom du Pére et du
Fils et du Saint-Esprit ", dit-
il,

—Ce n’est pas une heure
pour mendier, mon brave
homme dit Marie Doriat, en
lui donnant quand méme
quelques sous.

Le mendiant ve les prit
pas; il garda dans les sien-
nes la main restée tendue
vers lui,

—Pas un mot trop haut! Pas un cri! dit-ila
voix basse, mére, c’est moi, Pagcal.

—Pascal !

—Tais toi, je t'en supplie, ou tu me pords
as-tu des Pm’ssiens chez g}: ? P '

—Non, pour le moment, mais ils vont revenir
sans doute,

- —C’est bien. Je puis entrer et Jaurai toujours
le temps de te serrer dans mes bras, :
Il resta une seconde sur le pas de la porte, sif-

ga. doucement et pourtant d’une fagon distincte

air: :

L’as-tu vue,

La casquette,

Lia casquette,

L’as-ta vue,
uette au pére Bugeaud.

i tu ’as pas vue,

La voila, ..

Lac

No. 10

Il n’eut pas le temps d’achever la marche fa-
meuse. Deux hommes semblérent sortir des téné-
bres et s’approchérent de lui.

—Henri et Gauthier | murmura Marie Doriat,
toute tremblante ; oh | mes enfunts, quelle folie!
A quel danger vous vous exposez ! Si vous étiez
reconnus, savez-vous que l'on vous traiterait
comme espions et que vous scriez fusillés ?

—Bast | dit Pascal, on ne meurt qu’'une fois.

Le mot laché, il g’en repentit, au regard dou-
lourcux que lui adressa sa mére. Quand on est
seul daus la vie, on ne meurt qu'une fois. N'est-
ce pas mourir doublement, lorsqu’on laisse uno
affection derriére soi ?

—Pardon, maman ! dit le brave gargon.

—Entrez, dit-elle, entrez vite, pendant qu'’il
n'y a personne dans Ia rue. Et vous n’allez pas
rester longtemps, je suppose ?

Elle referma soigneusement la porte. Elle
ouvrit ses bras. Pascal et Henri s’y précipitérent.
Elle les couvrit de baisers. Puis soudain, lo vi-
rage baigné de larmes et se tournant vers Gau-

Et aprés avoir embrassé sa sceur, Lucienne et Jean de Montmayeur prirent le chemin de Ia fabrique.
Page 31, col. 3.

thier Bourreille qui n'avait encore rien dit :

—Vous nous aimez donc toujours un peun,
Gauthier ?

—Et pourquoi no vous aimeraisjo pas, fit-il
avec chaleur. No I'ai-je pas dit bien des fois ? Jo
crois & I'innocenco de Doriat, Si jo n’y croyais
pas, jo ne serais pag ici.

—Et vous permettoz que jo vous embrasso ?

—De tout mon cewur, et comme vos autres
enfants !

—Ah I que cela me fait de bien ! dit la pauvre |

fomme. Mais dites-moi, si vous ne voulez pas
que je passe ma vie, désormais, dans des angois
ses, dites-moi quo ce n'est pas seulement pour

me voir que vou vous 8tes hasardés jusqu'au |

village.

—Non, méro, dit Pascal. Nos officiers avaient
besoin de renseignemcnts et ont demandé des

hommes de bonne volonté, connaissant bien les
bois. Nous nous sommes offerts, et comme Gar-
ches était sur le chemin, comment résister au dé-
gir de t'embrasser, d’embrasser Lucienne.

Mario fit un brusquo mouvement. Les deux
fréres et Gauthier ne furent pas sans le remar-
quer, mais ils ne pouvaient le comprendre. Gau-
thier demanda :

—Lucienne n’est-clle pas 1a ? Elle dort, peut-
étre ? Que je voudrais la revoir, si vous saviez, je
'aime tant.

Marie gardait le silence.

—Vous ne dites rien ? fit Gauthier.

—Que so pusse-t-il ? interroge Henri.

—Elle dort | dit Marie, elle est un peu souf-
frante, depuis quelques jours ; je craindrais, en
la réveillant...

Telle est son épouvante qu'elle ne sait en dire
plus long. Pascal vegarde sa mére avec atten-
tion,

—Mare, dit-il tout & coup, ou est Lucienne ?
—ile te le répéte. Elle est dans sa chambre
Elle dort,

La chambre de la jeune
fille était au rezde-chaussée,
on se le rappelle. Pascal fit
un pas pour aller ouvrir la
porte.

—Ne la réveille pas, dit
Marie, ne trouble pas son
sommeil.

—Pourquoi ? Allons-nous
partir sans larevoir ?

—C'est  impossible, dit
Gauthier, songez, madame
Doriat, qu'elle serait hen-
reuse de revoir ses fréres, et
elle m’aime, eclle serait heu-
reuse de me revoir aussi Elle
vous en voudrait assurément,
demain, si vous lui disiez que
nous sommes venus.

Marie Doriat était dans une
cruelle perplexité, Que leur
dire, & cestjounes gens ? que
faire ?

—Je vais la réveiller, moi,
dit Henri...

Et malgrésa mére, il 8'6.
lance vers la porte, frappe
doucement d’abord, puis p‘ll)ls
fort, puis ébranle la porte,
Personne ne répond.

—DLucienne n'est pas Ia,
dit Pascal. Mere, pourquoi
nous avoir menti ? Je t'en
prie, réponds-nous, Ton si-
lence, tes réticences nous
font peur, & la fin,

—Ou est Lucienne ? de-
maanda Gauthier.

Et les trois jeunes gens
sont extrémement pilesx. Sou-
dain Gauthier poasse unecri:

"—Mon Dieu, seraitelle
morte ? tuée peut étre, une
balle égarée, un éclat d’obus,
ot mé&me la brutalité d'un
Allemand. Parlez, je vous
en supplie, parlez done ?

Alors Marie dit, la tate
basse :

—Plata Dien gwolle fiit morte.

Tis gardérent le silence. Ils ne comprenaient
pas. Tout A coup, Marie Doriat fit un mouvement
et écouta. Des pas s'étaient arrdtés devant la
porte le Ia maison, dans la rue. On n'entendit
plus rien.

—Mes enfants, dit Marie, j'ai peur pour: vous,
Eloignez-vons par le jardin’ dont la porte s'oavre
sur la pleine campagne.. Il n'y a point de poste
de co c6ts-1d. Nerestez pas ici plus longtemps,
Les soldats peuvent rentrer. Ils sont de grand'-
garde, sans doute, et'seront relevés i minuit.
l S'ils vous trouvent ici, vous qu’ils ne connaissent
"pas, qu'ils n'ont jamais vus, ils devineront sans
oute qui vous 8tes. Vous seriez perdus, mes
pauvres chers, perdus 4 cause de moi.

" Tls sccoudrent lu tate. Tl restaient sombres.

—Non, mére, dit Pascal, nous ne partirons
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pas, dussions-nous 8tre reconnus et arr8tés,
avant que tu nous aies dit ce qu'est devenue
Lucienne.

—Ecoutez ! dit Marie, la t8te penchée.

La porte s’ouvre lentement, dans le corridor,
un pas furtif La porte se referme.

—C’est Lucienne ! fait Marie tremblante.

—D'ou vient-elle ? .

—Elle va 1ous le dire elle-méme.

Pour entrer dans sa chambre, Lucienne était
obligée de passer par la pidce ol ils se trouvaient
et qui, chez Doriat, servait en méme temps de
salle 3 manger et de salon. Elle hésitait, derriére
la porte ; elle avait entendu parler, sans doute.
Peut 8tre bien, méme, avait-elle reconnu des
voix | Et elle n'osait plus avancer. Il fallait sy
décider pourtant. Elle entre. Kt elle se trouve en
face de res deux fréres, de son fiancé. KElle pélit
atrocement. Elle chancelle. Elle étonfle et porte
les mains & sa gorge. Elle n’avait pas prévu un
pareil coup | Gauthier s’élance vers elle le pre-
mier.

—Lucienne, quwas-tu dono ?

Et Marie, grave, presque solennelle :

—Vous m’avez demandé, tout & I'heure, ce
que faisait Lucienne. Vous vous 8tes étonnés de
ne la point voir, & pareille heure. Vous vous
8tes inquiétés de l'embarras de mes réponses,
vous avez voulu savoir ou elle pouvait étre.

Prenant la jeune fille par le brus, violemment,
et P'attirant on pleine lumitiede la lampe, la
poussant entre Gauthier et les deux fréres :

—Eh bien, elle va vous le dire elle-méme !

Bléme, Lucienne semhle plus morte que vi-
vante.

C'est Gaunthier qui l'interroge :

—Parlez. Vous avez entendu votre maére.
Nous vous écoutons.

 Elle ouvre la bouche. Ses lévres et sa gorge
sont desséchées. Elle ne profére aucun son. Et
chose bizarre, ses yeux sont tellement obscurcis
qu’elle regarde, sans les apercevoir, ses fréres,
88 mére, son fiancé. L’épouvante de ce qu’elle va
entendre lui contracte le ceenr, la honte, surtout,
des insultes qu’il va falloir subir en silence, sans
un mot pour se justifier, :

—Parle, Liucienne, dit Pascal, chaque minute
de retard que tu mets & nous répondre est un
danger de mori pour nous, mais prends ton
temps, ne calcule pas avec ce danger.

—Parle, Lucienne, dit Henri. 1l y a ici, de-
Ppuis notre départ, un mystére que nous voulons
éclaircir.

Et Lucienne, d’une voix sourde :

—Quel mystére ? Rien, ici, n’est changé. Je
suis heureuse de vous revoir, mes fréres et vous
aussi Gauthier, dit-elle, les yeux tout & fait fer-
més, je suis beureuse, bien heureuse, de vous
revoir vivants.

—Parlez, Lucienne, entendez-vous ? D'od ve-
negz-vous, seule, & pareille heure ? Et pourquoi
8tes-vous si émue

Pouvait-elle répondre ? Non, ¢'était au-dessus
de ses forces. Et Marie Doriat, brusquement :

—Elle ne vous dira rien, sa honte 1'étouffe,
"vous ne voyez donc pas ? Eh bien, je parlerai,

parlerai, écoutez-moi. '

—Mare, dit-elle, effarée, les mains jointes.

Mais Marie lni imposa silence d’un geste.

—Elle apporte dans notre maison Ia honte et
Popprobre. Nous n’étions pas assez malhenreux,
Elg y met du sien. On nous a montrés du doigt,
lorsque mon mari fat condamné. J’entendais
dire, sur mon chemin : “ C'est 1a femme de celui
qui a assassiné Bourreille. ” Eh bien ! maintenant
on dit 1 Sa fille a é16 perdeu par Jean de Mont-
mayeur | . -

Gauthier eut un ori effrayant.

—Que dites-vous | Par pitié, expliquez-vous !

—Je dis la vérité. Vous voyez bien cette fille,
n'est-ce pas ? Comme moi, vous vous plaisiez 4

-admirer jadis son air de candeur, sa modestie,
sa flerté. Comn e moi, vous vous disiez: Elle
ost aussi vertueuse, aussi bonne que Dieu I'a
faite belle! Comme moi, mes enfants, mes
chers Pascal et Henri, vous avez dit bien sou-
vent, et c’est 4 moi que vous vous adressier :
% Nous avons été bien inspirés en adoptant cette
fille, en I'enlevant au vagabondage, 4 la misdre,
au vice qui l'attendaient et pour lequel elle
¢tait désignée ; nous avons bien fait de la pren-

dre, elle apportera le bonheur dans notre mai-
son. ” Qui, vous vous étes dit tout cela, n'est-ce
pas ? Vous vous &tes trompés, mes pauvres
chers. Elle était marquée pour le vice. Eh bien,
le vice I'a reconquise | Elle était lasse d’8tre ver-
tueuse. La vertu I'ennuyait. Demandez-lai d’od
elle vient. Elle ne vous répondra point parce
qu'elle a peur ; mais, moi, pour elle, je vous
dirai: « Elle arrive d’'un rendez-vous avec Mont-
mayenr, "’

—Misérable ! misérable ! fit Gauthier avec fu-
reur, dis donc que ce n’est pas vrai.

—Oui, qu’elle le dise, qu’elle le dise, faisait
Marie.

Elle ajouta, avee un rire d’'une ironie navrante
et douloureuse:

—Et je dois m’estimer heureuse encore, puis-
qu'elle revient & la maison. Elle s’échappe quel-
ques heures, et jo la revois, Et elle ne craint pas
de rentrer auprés de moi, toute pile, les yeux
brillants de la passion, et je dois la recevoir, pour
que la honte ne devienne pas publique, «ar, si je
la chassais, & qui demanderait-elle asile, & qui, si
ce n’est & ce Montmayeur maudit !

—Ah | cet homme, dit Gauthier avec un geste
de folie dézespérée, pourquoi son image est-elle
obstinément restée gravée dans ma t8te depnis
P’assassinat de mon pére |

Et s’'adressant & Lucienne !

—Vous ne répondez rien, c’est que votre mére
a dit la vérité. Du reste, elle ne porterait point
contre vous une pareille accusation sans avoir
une certitude. Lucienne, vous &tes une mépri
sable créature. Car je ne vous hais pas, vous
n'8tes digne que de mon mépris. Seulement écou-
tez bien ceci, si vous gardez un peu de coour an
milien de I'infamie de votre nouvelle existence, je
veux vous léguer un remords éternel., Je vous
ai trop aimée pour ne *point chercher & mourir.
A la premiére rancontre od mon bataillon sera
mélé, je me ferai tuer.

Elle eut par tous les membres une violente
secousse, comme si elle avait regu la décharge
d’un appareil électrique. Et malgré son cou-
rage, malgré qu'elle s’était bien promis de tout
supporter sans rien dire, elle murmaura :

—Gauthier, Gauthier, ayex pitié de moi.

—Pitié de vous | Et pourquoi, grand Dieu ?
Vais-je pas vous Ylaindre 4 présent ?

Et Lucienne plus bas, pour elle seule, cette
fois : ’

—Mon Dieu, c’est trop, c’est trop, je ne croy-
ais pas 4 tant de tortures,

Pascal g'avanga et prit sa mére dans ses bras !

—Ma pauvre maman, dit-il, comme tn dois
souffrir, comme ton uceur doit 8tre déchiré,
comme tu mérites peu, toi si dévoude, si bonne
pour tout le monde, le chagrin qui tarrive.
Cette fille te paye avec son ingratitude. Notre
tendresse te la fera oublier. Mais c’est nous
déshonorer, mére, que d’accepter son déshon-
neur. Il ne faut pas qu'elle reste ici plus long-
temps. Elle doit partir. Elle a oublié ses devoirs,

welle oublie sa famille. Elle n'avait point de
amille, autrefois, lorsque vous l'aves recueillie,
elle se trouvera sans famille aujourd’hui. Rien
de changé dans sa vie,

Lucienne, sourdement :

—1Il me chasse !

Pascal consulte son frére, interroge Gauthier
du regard.

—Elle mérite un chitiment. M'approuvez-
vous ?

—Je t'approuve, frére, dit Henri. Cette fille
est une étrangére pour nous, plus qu'une étran-
gére, une ennemie,

—Je vous approuve, Pascal, dit Gauthier.
Cette fille ne doit pas, un jour de plus, souiller
cette maison de sa présenoce.

Chacune des paroles de Gauthier 1ésonnait
cruellement dans le ceeur de la jeune tille. An-
tant de blessures profondes par lesquelles s’en
allaient ses forces, ses résolutions, sa foi, son
courage. Ty v

—Oh !'Gsnthier, dit elle, pas vous du moins,

vous

Mais il n'y avait ancune pitié dans les yeux de

son fiancé,
pas, dit Marie

—Et tu ne te défends méme

Doriat qu'un reste de pitié maternelle poussait
vers Lucienne, & la dernidre minute, comme si

elle pouvait encore lui offrir une chance de salut,
tu dédaignes m8me de nous dire comment tu as
succombé, tu ne veux pas méme desceadre jus-
qu’a nous expliquer les motifs de ta chute, de
ton entrainement irrésistible, tu ne pleures méme
point devant la douleurdes tiens, tu n’as pas une
révolte devant leurs insultes, on te chasse, et rien
en toi ne se souldve, comme tu es tombée bas,
ma pauvre fille ! « s —

D'une voix faible de mourante elle dit seule-
ment:

—Je ne veux pas me défendre. Je ne le pour-
rais, Seulement, ne soyez pas trop cruels pour
moi, car plus tard vous vous en repentirez.

—Une menace ! dit Pascal avec ironie.

—Non, Pascal, une priére. Si je vous dis de
vous montrer un peif plus indulgents pour moi,
vest afin de vous épargner, pour l'avenir, des
remords,

—Nous ne craignons pas les remords, puis-
qu’en te chassant nous faisons justice.

—Qui sait ?

—Que veux-tu dire ? Jeter un doute dans
notre esprit ? Prétends-tu mnier que tu as des
rendez-vous avec Montmayeur ?

—Non.

—Eh bien ? Prétends-tu n'dtre pas sa mai-
tresse ?

—Je le jure. = Je ne lui appartiens pas.

—1Il t'aime !

—C'est vrai.

—Tu as oublié tes serments & Gauthier ?

—Je... les... ai onbliés, c¢'est vrai, dit-elle, ex-
pirante.

~—Le chatiment qui te frappe est donc juste.

—Frappe done, Pascal, je suis préte a tout.

—LEn 'absence de mon pauvre pére, je suis le
chef de la famille. Voici ce que jordonne :
demain, tu quitteras cette maison.

—Oui, mon bon Pascal, jo m’en irai, et je te
pardonne,

&—Garde ton pardon. Tu pe mettras jamais
les pieds ici.

—Jamais, mon frére, avant le jour od tous
vous viendrez me chercher.

Pascal haussa les épanles.

. —Ce jour-la ne viendra pas. Tu esdésormais
une inconnue pour nous. Adieu, nous ne pou-
vons rester davantage. Il faut que nous rega-
gnions les lignes frangaises.

—Ecoutez, dit Marie Doriat.

Dans la rue au loin, on entendait un pas lourd et
cadencé des bottes allemandes.

—Vous 8tes perdus.

—Non. Ferme la porte. Eteins la lampe.
Fais-les attendre seulement une minute, le temps
pour nous de gagner lu campagne.

On frappa rudement.

—Adieun, mére, ne pleure pas sur ta fille,
Notre affection te la fera oublier.

Marie Doriatsanglotait. Luuienne restait im-
mobile comme une statue, la téte sur la poitrine,
les bras ballants. Marie les pressa sur son cceur,
les couvrit de baisers. On frappa de nouvean
avec les crosses des fusils.

—Oufrez! hé! matame, oufrez votre borte!

—Partes, partex vite, vous n’avez pas une mi-
nute & .

Ils s’esquivdrent silencieusement, sans un re-
gard & Lucienne. Le coenr de la jeune fille se

onfla et un pli douloureux releva ses ldvres.

lle rentra un instant dans sa chambre. Marie
Doriat parlementait pour donner le temps aux
jeunes gens de traverser le jardin. Quand elle
Jugea qu'ils étaient dans la campagne, elle ouvrit
la porte. Les soldats entrérent de mauvaise hu-
meur. Enveloppés dans leur longue capote gris-
brun, le havre-sac au dos, le casque & pointe con-
vrani le front, la plupart ayant des barbes blon-
des ou rousses broussailleuses, les yeux durs, la
ﬁarole rude. Marie Doriat rentra ches elle,

lle y était & peine et les;soldats n’étaient pas en-
core couchés sur leurs paillasses et leurs matelas
étalés un peu partout, sauf dans les chambres
de Marie et de Lucienne, que la jeune fille péné-
trait chez sa mére. Marie Doriat, & genoux prés
de son lit, priait et pleurait. Elle n’entendit
la jeune fille. Kile sanglotait et priait tout haut,
se croyant seule:

—Mon Dieu, disait-elle, vous qui m’aves en-
voyé tant de douleurs déjh, pourquoi ne m’avoir

B et
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pas épargné celle-la ? que vous ai-je fait! Une
enfant que yaimais tant ! pour laquelle javais en

“plus de soins, peut-8tre, que pour mes deux fils,
afin qu’elle ne se souvint pas qu'elle n’avait pas
de mére! La voila partie sur le mauvais chemin
qui méne an déshonneur public, & la honte de
soi! Quilaretiendra sur ce chemin ? Personne.
Qui l'aimera désormais et s’inquidtera d’elle | A
qui désormais confiera-t-elle ses chagrins on
ses joies ? La vie est trop cruelle et jaimerais
mieux étre morte.

Elle se cacha la t8te entre les mains et conti-
nua de sangloter, mais sans plus parler. Lu.
oienne appuya les deux mains sur ses lévres et
lui envoya des baisers,

—Chére mére, si elle savait ! murmura-t-elle.
Elle va étre bien triste, cela est vrai, mais quelle
Joie lorsqu’elle apprendra qu'elle s’est trompée !

Et comme Marie, absorbée dans sa doulear, ne
la voyait toujours pas, elle toussa légérement
pour appeler son attention. Marie tressaillit.

—Ah! tu étais 1, depuis longtemps ?

—Non, mére, jentrais.

—Que me veux-tu ?

—Je viens vous faire mes adieux, mére. Puis-
que Pascal m’a chassée, je ne veux pas rester ici
une heure de plus.

—Mais tu ne peux t'en aller & pareille heure,
seule, sans protecteur dans ce village rempli de
soldats prussiens.

—C’est ce que je vais faire, pourtant.

—Aiusi, tu pars ? Et sans remords,”sans re-
pentir?

Un flot de larmes monte aux yeux de Lu-
cienne. Son cceur se gonfle. Elle a pour la
seconde fois, envie de tout dire. Il est si lourd
a supporter, un pareil secret. Un moment, elle
céde. KElle se jotte dans les bras de Marie éplo-
rée, 'embrasse éperdument et lui dit :

—Maere, souviens-toi que je suis ta fille, sou-
viens-toi que jo t'aime, ne e souviens que de
cela |

—Que veux-tu dire ?

—Rien de plus | Rien de plus |

Et avant que Marie efit pu I'interroger de nou-
veau, elle avait disparu.
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Elle erra dans les rues de Garches, en proie au
plus sombre chagrin, si désespérée qu'elle avait
ine & rassembler ses idées. KElle en venait a
outer d’elle méme, dla fin. Elle se demandait :
—Ai-je le droit de faire ce que je fais ? Aije
le droit de me laisser ainsi soupgonner ?

Mais bientét elle reprenait courage.

—Je suis seulo et libre de moi. Je n'ai pas
de pére pour me reprocher ma conduite appa-
rente, pas de mére pour me renier, jo marcherai
jusqu’an bout dans la voie que je me suis tracée.

conscience ne me reproche rien,

Elle ne fit pas de mauvaise rencontre. La dis-
cipline était sévére dans Parmée assiégeante. On
ne I'insulta pas. Deux ou trois officiers d’artil-
lerie lui adressdrent la parole. Elle s’esquiva en
pressant le pas. Ils n'insistdrent pas. Elle ar-
riva sans encombre aux Bernadettes. Elle
grimpa jusqu’d la chambre de Claudine par
I'échelle toujours appliquée contre le mur. K
puis que le village et 1a ferme étaient occupés
par les Prussiens, Claudine avait fait mettre une
serrure et un verrou intérieur & la porte de sa
petite chambre. Lucienne se fit ouvrir, en criant
gon uom, elle tomba dans les bras de sa sceur, et
ce fut 13 seulement qu'elle laissa déborder ses
larmes, qu'elle donna libre cours & ses sanglots.
Seule, Claudine était dans la confidence du secret
de Lucienne. Seule, elle savait qu’il serait im-
possible de prouver la culpabilité de Mont-
mayeur ot que Lucienne voulait entreprendre de
le perdre en I'affolant de son amour.  Comment
y arriverait-elle. Claudinel’ignorait. Lucienne
aussi, du reste. Elle s'en remettait aux événe-
ments du soin de la conduire. Lucienne lui fit 3
travers ses pleurs, le récit de ce qui venait de se
passer chez Doriat. Claudine lui essuya les
yeux, I'embrassa de toutes ses forces.

—Que vas-tu faire ma chérie ? C'est peut-8tre
impossible et au-dessus de ton courage, ce que
tu as entrepris la, vois-tn ? - :

~Non. Je'veux sauver mon pére. Puis, ré-

davre
dit:

fléchis, Claudine. Maintenant que l'on me croit
perdue, déshonorée, il faut que je réussisse si je
veux prouver que ma conduite n'avait rien de
honteux. Je suis condamnée anu succés, ou c’est
la honte. .

Et les yeux séchés subitement et enflammés
par la fidvre :

—Du reste, mon parti est pris. C'est la vie
ou la mort pour mon pére ou pour moi, que je
joue dans cette partie supréme. Si jéchoue, je
mourrai.

—Oh | Lucienne, Lucienne, que dis-tu 1a?

—Dormons, dit elle, en se déshabillant. J’ai
besoin de sommeil, car jo prévois que demain,
aussi, j'aurai & souffrir.

Elles se couchérent. Et bient6t, dans la cham-
bre, le silence ne fut plus interrompu que par la
respiration égale et douce des deux jeunes filles.
Le lendemain Lucienne passa la plus grande
partie de la journée 2 la ferme. Elle avait ren-
dez-vous seulement le soir avec Montmayeur.
Quand elle le vit : :

—Je suis libre, dit-elle, j'ai quitté Mme Doriat.
Et comme il la regardait avec surprise :

—Je ne pouvais rester chez elle plus long-
temps Elle sait quelles sont nos relations. Elle
me garde rancune, non pas tant de vous voir car
elle n’a aucun motif de haine contre vous, que de
ne plus penser & Gauthier quelle connait depuis
lenfance et qu'elle aime un peu comme ses fils.

—Qu’allez-vous devenir ?

—A 1a grice de Dieu.

—Lucienne, dit-il trés ému, car il sentait va-
guement qu'il arrivait & une phase décisive de sa
vie, et il avait peur. Lucienne, nous ne pouvons
nous marier maintenant. Mais la guerre finie,
vous voudrez bien 8tre ma femme, n’est-ce pas ?

—Oui, dit-elle, d'une voix que I’horreur rendait
rauque.

—Eh bien, puisqu'il en est ainsi, Pasile qu'on
vous refuse chez les Doviat, jo puis vous I'offrir,

—Ou?

—Chez moi, 4 la fabrique.

Elle eut un mouvement de répulsion. Ilgy
trompa.

-—Oh | se hita-t-il d'ajouter, vous Yy serez en-
tourée de tous les respects, Vous entrerez chez
nous non point comme une servante, que vous
ne voudriez pas 8tre, mais comme ma fiancée,
comme ma femme de demain, et comme la com-
pagne de ma mére qui est vieille et qui a besoin
quon la surveille. Dites moi, Lucienne, que
vous acceptez. Quelle vie heureuse ce serait deo
vous avoir constamment préds de moi, de vous
voir, pour ainsi dire, & toutesles heures du jour,
de vous parler, de respirer le m8me air que vous,
et de vous aimer au grand jour, enfin, comme
vous méritez d'étre aimée,

11 lui prit la main.

—Répondez oui, je vous en supplie, dit-il.

—J’accepte !

~—Ce soir, je vous le promets, vous serez ins-
tallée ; vous venez de perdre une famille, mais
vous allez en retrouver une aulre, et vousy
rdgnerez en maitresse, en souveraine.

1 n’avait pas liché sa main et voulait I'attirer
dans ses bras. Comme elle résistait, il employa
un peu de force, en souriant, lui fit pencher la
t8te et chercha 4 l'embrasser. Elle se détour-
nait par mouvements convulsifs, pour ne point
voir prés de la sienne la figure du misérable,
pour ne point voir tout prés de ses yeux les yeux
qui avaient vu réler Bourreille sanglant ‘et le
crine fendu, elle fermait les paupidres. Mais
elle ne put 8’y dérober, & ce baiser mortel; il
Pappuya sur ses lévres glacées, nerveusement
closes. Etil en ressentit un frisson étrange.
Cette glace lui avait pénétré jusque dans la
modlle. Il n'avait rien attiré du cceur de la jeune
fille. On efit dit qu'il avait tenu dans ses hras
une statue de marbre, belle et inanimée. II la
regardait silencieusement. Le soupgon instinctif,
tout physique, germé dans son esprit, venait
brusquement de grandir,

—YVous ne m’aimez pas, Lucienne !

Elle revenait a plus de sang-froid, heureuse-
ment. Klle avait ét6 sur le point de se trahir.
Jadis, pendant la terrible enquéte autour du ca-

cfee Bourreille, Montmayeur, vaincu, s’était

—Xt moi qui me croyais fort !

A présent, ¢'était Lucienne qui se disait:

“ Comme je suis faible! Sije ne dissimule
pas mieux, combien il lui sera facile de tout
deviner I”

Elle le rassura, elle lui sourit, clle lui serra les
mains.

—Vous 8tes ombrageux, dit-elle, vous vous
défiez de moi.

Il était si follement épris que ses soupgous
tombérent.

—A ce soir donc, dit-il; Jirai vous chercher
aux Bernadettes,

A la ferme, Lucienne dit & sa sceur

—Claudine, je vais entrer dans cette famille
des Montmayeur. Ne m’abandonne pas. Viens
me voir souvent. Soutiens mon courage car jo
mourrais 13 bas de honte et de frayeur.

—J’irai t'y voir tous les jours, dit la gentille
fillette.

Le soir, Montmayeur se présentait aux Berna-
dettes. Les deux sceurs étaient dans la cuisine,
Elles avaient laissé, & dessein, ouverte la porte
qui communiquait avec la chambre 4 coucher de
Bour:eille et celle qui donuaitsur la grande pidce
ol le crime s’était commis. Il y avait de Ia lu-
wmiére partout. Quand Montmayeur entra, un
frisson, malgré lui, parcourut tout son corps et
involontairement son regard alla dans la dernidre
chambre fouiller jusqu'au bahut, od, aprds le
meurtre, il avait puisé l'or de Bourreille. ILe
grand bahut s’y trouvait toujours, et la lumidre
faisant reluire ses panneaux cirés, il semblait

examiner Montmayeur d’un il énorme. Le mi-.

sérable eut un éblouissement. Les deux sceurs
échangdrent un regard. Elles étaient pales,
Montmayeur seremit bien vite. Et d'un air aisé,
heureux, sans plus de trouble:

—Je viens vous chercher, Lucienne, pour vous
conduire auprés de ma mére. Je lui ai dit que
jevous aime. Jo lui ai dit qui vous dles. Elle
approuve mon amour, n'ayant jamais eu d'autre
volonté que la mienne, et elle vous attend.

—C'est bien. Je vous suis, dit-elle, simple-
ment,

Et aprés avoir embrassé sa sceur, Lucienne et
Jean de Montmayeur prirent le chemin de la
fabrique. ‘

A la fabrique, la vieille Montmayeur et Geor
ges causaient ensemble dans la salle & manger,
Des Allemands entraient et sortaient, sans se
préoccuper d’eux. Peu & peu, partout, 3 Gar-
ches comme dans tous les villages frangais occu-
pés par l'enemi, on g'était fait & I’habitude de
cette vie commune. Les Allemands emplissaient
les maisons, couchaient dans tous les coins, sur
des matelas, sur du linge éparpillé, sur de la
paille. Ils allaient aux vivres tous les matins,
rapportaient lenrs provisions que ’on mettait sur
le feu, viande, café, lard, etc. Dans quelques mai-
sons il n’y avait qu'un repas, chez le paysan
psuvre auquel manquaient toutes les ressources
et qui partaieait les provisions de I’ennemi.
Frangais et Allemands mangeaient &4 la mame

table, sans fraterniser, réunis par les exigences

de la guerre et de occupation. Dans beaucou

d’autres, au contraire, chez ceux qui avaient le
bonheur de pouvoir se passer d’eux, les Alle-
mands mangeaient & part, & leurs heures, On
finiseait par s’accoutumer ifleur figure, & leurs airs,
par ne plus les craindre, comme aux premiers
Jours, et m8me par leur demander quelques ser-
vices. Ils n’étaient rudes et montraient de bru-
talités qu’aprés quelques combats od des cama-
rades étaient morts, lorsque, le soir, dans un coin
occupé jusque-l3, il y avait une place vide, I'autre
dormant, dans la nuit froide, de son dernier som-
meil, frappé par une balle frangaise. Alors ils
faisaient sonner les crosses sur le plancher, leurs
yeux étaient farouches. Ils n'avaient pas compté
sur une guerre aussi longue, surtout apras leurs
victoires imprévues, Personne chez les Mont.
mayeur ne leur adressait la parole. On vivait
1a comme w'ils n’existaient pas. Seule, Ia vieille
les po :rsuivait parfois d’un regard o luisaient
d’étranges lueurs et qui les g#nait. Ils avaient
fini par savoir qu'elle venait de Baseilles, que ss
maison avait 6t6 britlée 1d-bas, on elle avait as-
sisté 4 la tuerie, et que c'était depuis ce temps
qu'elle semblait un peu folle. Et elle leur inspi-
rait une orainte superstitieuse. Ils avaient, au
début, essayé de la plaindre comme ils pouvaient,
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—Ah! Pazeiller, grosre pataille. grosse mal
haire, mein Gott |

Elle n’avait rien répondu. Lorsque Mont-
mayeur entra, il amena Lucienne auprés de sa
mére et la lui présenta. Lucienne tendit les deux
mains, La vieille y mit les siennes. Puis elledit,
pensant 3 autre chose :

—C'est bien, vous serez ma ftille.

Et elle retomba dans son mutisme, paraissant
ruminer, tout au fond de son ceur, quelque va-
gue ot redoutable projet.

—Je vais vous conduire & votre chambre, Lu-
cienne, dit Jean.

Eile le suivit docilement. Georges n’avait rien
dit. 1l g’'était contenté de Ia regarder. Que ve-
pait elle faire ? Qui était-clle ? Il Tigoorait. Il
avait été frappé de sa beauté, de sa candeur, de
sa distinction. Il se rappelait 'aveu fait par Mont-
mayeur d'un mystérienx amour qui avait trouvé
place dans ce ceeur qu’on edt dit pourtant fermé
a de pareilles émotions, insensible & de pareilles
tendresses. Et 1! se promettait d'interroger Jean.

—Je saurai qui elle est !

Et lorsque Montmayeur rede:-cendit, il lui fit
gigne de sortir, parce qu'il avait & lui parler

ontmayeur obéit. Ce fut dans la chambre méme
de Georges qu'ils se rendirent.

— Que désires-tu ? fit Jean, et pourquoi cet air

de mystére ?

——6uelie est cette jeune fille ? D'ou vient-elle ?
Je sors si peu que je ne connais personne i
Garches.

—Je vais bien t'étonner, dit Jean avec un
calme affecté. Cette jeune fille, que j'aime pro-
fondement, est la fille adoptive de Michel Doriat,
I'horticulteur.

—Jean, fit lo malade d’une voix altérée, y
songes-tu ?

—Eh bien, quoi ?

—Aimer la fille méme de ce pauvre homme,
innocent, qui paye pour toi un crime qu'il n'a
pas commis.

Jean tressaillit.

—Je teprie de garder tes souvenirs, ou, s'il
te plait de les exprimer, de le faire 4 moins haute
VOiX.

—Jean, aimer cette jeune fille, sais-tu bien
que c’est un crime nouveau ? C'est défier la na-
ture. C'est provoquer Dieu. C’est appeler sur
toi je ne sais quel chitiment qui ne peut 8tre que
terrible, 8'il est proportionné & ton infamie,

—FEast-ce tout ce que tu voulais me dire ? fit
Montmayeur, le front ridé, une main sur la porte,
prét & se retirer.

—Reste. Je veux que tu m’entendes.

Il y eu, dans ce peu de mots, une si singuliére
dignité, que Jean, instinctivement, se vapprocha.,

—1I1 est impossible que tu aimes cette jeune
fille. : :

—N'est-elle pas belle & ravir ?

—Certes, que tu I'aimes, soit, mais que tu le
lui aies dit, que tu aies cherché a te faire aimer
d’elle, voild ce qui ne peut pas &tre.

~—fom~qnoi ? 4 ,

—Songe 4 ce qu'elle est, malheureux, et i ce
que tu es, ti. Elle, c'est I'innocence, la purets,
la chasteté. Car son visage respire les plus no-
bles vertus. Elle, c'est 'amour dans ce qu'il a de

lus confiant, de Plus élevé, de plus saint. ('est
a jeunesse, c’est la droiture. C’est le bonheur et
cest 'avenir, Tandis que toi, Jean...

—Eh bien, voyons, et moi ?

—Toi, tu esle coeur sans croyance, desséché
et égoiste. Toi, tn es le cynisme, tu es le blas-

héme, tu es le crime ! Lia main qui caresse les

oigts de cette enfant, regardeli donc. Tu ny
vois donc plug le sang de Bourreille ? Tu pe
crains donc pas qu'il en reste quelque trace sur
la main de Lucienne ? .

—3ottises que tout cela. Kst-ge fini ?

—Je ne veux pas que cette enfant reste ici, te
dis je. Tiens, Jean, regarde moi, je tremble de
I'horreur que cela m'inspire | Quel homme es-tu
donc pour porter ainsi un défi a ce qu'il y a de
plus sacré au monde ?

—Je l'aime, cette enfant. ;

—MToi, aimer ! Ta caches _qu@slzue sinistre pro-
jet. Elle est belle, tu veux la séduire peut-8tre,
abuser de son innocence et de son malheur.

Jean appuys les mains sur son front et d'une
voix étoufiée :

—Non, Gcorges, je 'aime réellement, ot de
toutes mes forces. Je I'aime depuis longtemps,
depuis que je I'ai vue pour la premiére fois. Je
lui avais écrit.  Elle avait repoussé mes avances
et malgré tout je continuais de la chérir, je pen-
sais & olle tous les jours. Juge de ma joie quand
je vis que je m'étais trompé et qu'elle pouvait
m’aimer, Non, Georges, je ne veux pas en abu-
ser. Je veux qu'clle soit ma femme. Elle
portera mon nom,

—Blasphéme! Blasphéme! Et pendant que de
pareilles pensées germent en ton esprit, pendant
que tu songes & épouaser la fille, pendant que tu
'épouseras, peut-8tre, le pére quittera son cachot,
4 la fin de son sursis, pour monter & I'échafaud.

—Je I'aime. Cet amour me rend fou.

—Je le vois bien. Fou et plus criminel en-
core. Heureusement, jai toute ma raison, moi.
Et c’est au nom de la raison que je te parle. Ren
voie cette jeuno fille. Ne la garde pas auprés de
nous. Elle t'oubliera. Ne trouble pas son
ceeur. Pense a ce qu'elle éprouverait de honte
et d’horreur, si quelque jour le secret de ton crime
lui était révélé! Tu la tuerais.

—Qui le lui dirait? Personne.

—Tu te trompes.

—Qui donc ? fit Jean avec un brusque mou-
vement.

—Je ne protégerai pas cet amour par mon
silence. Complice de ton premier crime, par ma
faiblesse, je ne serai pas complice du second par
une indifférence coupable.

—Tu parleras,

—Qui, si tu n’chéis pas & ce que je t'ordonne.

—ZEt qu'ordonnes tu ? fit Jean, frémissant de
fureur.

—Je te défend d’aimer cette jeune fille et de le
faire aimer d’elle! Je t'ordonne de trouver un
prétexte pour la renvoyer de chez nous.

Et épuisé par cette vigueur si peu dans ses
habitudes, le malade s'atfaisse, rilant, dans un
fauteuil. Jean le considére un moment avec pitié.

—Tu me donnes des ordres! dit-il, en haus-
sant les épaules.

il le prend par le+ mains, réunit celles-ci dans
une des siennes, les garde sans efforts malgré le
malade qui veut se degager.

—Tu oserais donc 8tre mon ennemi, Georges ?

Et son régard est si cruel, il est si rempli de
férocité, il dit si bien les sinistres résolutions
auxquelles s'arréterait cet homme, si jamais on
élevait sur sa route des obstacles, que Georges se
met & trembler comme une feuille qu'agite un
vent de tempéte. Ah! misére! est-ce qu’il peut
quelque chose contre son frére! C’estun roseau,
déja séché par le froid, qui veutse heurter contre
une barre de fer. Supr8me ironie! ce fiévreux
qui voudrait dicter des ordres & ce colosse! Jean
le tient toujours, refuse de le lacher,

—Laisse moi, dit le malade, pourquoi me ser-
res tu ? Laisse-moi, tu me fais mal !

Jean l'oblige & se lever, & s’approcher de lui
tiés prés. Il plonge son regard froid, aigu, jus-
qu'au fond des yeux de son frére; il le secoue,
ainsi qu'il ferait d'un enfant.

—Malheureux ! dit-il, malheureux! que je ne
te trouve pas sur ma route, car je te sacrifierais,
toi aussi | ‘

—Jean! Jean! gréce, aie pitié de moi, fais ce
que tu veux, je te laisserai faire, jo ne te dirai
rien, mais aie pitié, aie piti¢, jai peur de mourir,

Jean le repoussa et Georges rotomba dans le
fauteuil, pantelant, effaré, les poignets meurtris,

—Je suis bien sot de prendre au sérieux tes
menaces, dit Montmayeur. Désormais je n'en
tiendrai pas compte.

—Oui, tu ay raison, n'écoute rien de ce que je
te dis, ris de mes reproches, méprise ma colére
et ma douleur, méprise-moi, méprise-moi., Je nc
mérite que ton mépris. Ah! Dicu, quelle vie |
venir, quelle vie!

Montmayer le laissa. George resta seul. 1l
ne pleuiait pas. Sa poitrine seulement tressau-
tait sous des sanglots nerveux. Les pommettes
de ses joues étaient tiés rouges. La fidvre qui le
dévorait rendait scs yeux brillants, Un sourire
de dédain erra sur ses lévres Il contempla ses
poignets, autour desquels la robuste main de I'as-
sassin ‘de Bourreille avait laissé une trace
bleudtre ; il contempla ses pauvres mains amai-
gries ot sans vigueur, blanches comme de la cire,

—11 a bien raison, répéta-t-il, je ne suis qu'un
étre méprisable | C'est tolie que de me révoiter.
Que pourrai-je faire, bon Dieu! A quoi suis-je
utile? Si je mourrais, qui aurait le droit de me
le reprocher? On dit que le suicide est un crime.
Ce n’est pas vrai. ('est une licheté pour ceux
qui s'en vout alors qu'il leur reste encore une
espérance. C'est un acte de courage pour ceux
quin’ont plus que la douleur en perspective. Ah!
8i Je savais que ma vie plt servir & quelqu'un.
Qu'un jour, pendant une heure, seulement une
minute, jempécherais une mauvaise action de se
commeltre et je m’emploierais au bonheur d'un
homrne, si je savais cela, je vivrais, parce qu'a-
lors ce serait mon devoir de vivre, mais j'ai beau
descendre en moi, consulter l'avenir, je vois tou-
jours par les années un pauvre &tre transi de
tidvre, n’ayant qu'un soutfle et qu'un mot trop
haut fatigue. Je vois un pauvre étre les mains
au feu qui brille, le dos courbé avant I'ige, et ce
pauvre 8tre, c’est moi. Alorsj'ai le droit de mou-
rir, pour échapper aux remords, pour échappera
la douleur, pour échapper & I'inutilité.

I1 retira du tiroir secret d’un secrétaire un re-
volver qu'il y avait caché an moment od Garches
était occupé par les Prussiens. IL’arme était
toute chargée. Il fit joner le chien qui se tendit
avec un craquement sec. Il le dirigea contre sa
tempe. La rougeur de ses pommettes avait dis-
paru. Il était tort pile, mais il ne tremblait
pas. Méme, pour se mieux voir mourir, il s'était
placé devant une armoire & glace qui le réflétait
de la t8te au pieds. Le canon de son revolver
était & un centimétre de l'os temporel. [l allait
presser la détente, il se retint.

—Avant de mourir, je voudrais prier une der-
niére fois mon frére d’épargner son amour 4 cette
jeune fille. Je voudrais que ma mort lui fat pro-
fitable et le fit se vepentir.

Rapidement, il écrivit quelques lignes qu'il
cacheta. 1l reprit le revolver, de nouvean 'arma,
Et machinalement son regard, se relevant, se
porta vers la fendtre ouverte. La nuit était

moins froid que les nuits précédentes. Iy avait
un grand calme autour de la fabrique. ‘Au loii,
Paris dormait. Le bombardement n’avait pas
commencé. Les forts se taisaient. Pas de fu-
sillade. Cela semblait étre une heure de re
dans le tumulte du siége. Mais ce n’étaitni la
campagne noyée dans les téndbres qu’il regardait,
ni les montées et les bois les plus obscurs encore
ol les batteries ennemies attendaient 'heu e pro-
pice, ni Paris isolé et dont tous les cceurs bat-
taient pour la délivrance. Non, il oubliait tout
cela, il oubliait méme de mourir. Une fendtre
g’était ouverte dans la fagadede i'aile gauche de
1a fubrique, et, & cette fenétre, dans la baie lumi-
neuse, venait d’apparaitre Lucienne, pensive, qui
g'acconda au balcon et réva. '

—Qu’elle est belle et qu'elle semble doucel
murmura le malade. ‘ '

Et il la contempla avec une sorte de respect
mystérieux, comme on re%arde une victime mar-
quée pour mourir, ¢t que la mort efieure déja de
son aile. Lucienne rdve longtemps. Elle ne
sait pas quon lobserve. Aussi longtemps
qu'elle reste 13, aussi longtemps Georges, penché,
retenant sa respiration, 'admire, II a éteint sa
lampe. La nuit s’est faite autoar de lui, le pro-
tégeant de ses ténébres. Il la voit, mais elle ne
peut apercevoir. Et sur les traits fatigués du
malade, sur cette physionomie ou l¢ malheur
irréparable a imprimé sa grite, ou le désespoir a
passé en laissant derriére d’ineffagables emprein-
tes, sur ce visage long ot jauni, pourtant distin-
gué quand méme, et qui a dft &tre trés beau, sé
refléte je nesais quelle céleste lueur. Les grands
yeux d'un bleu profond, largement fendus, dong
le regard e~t timide et doux se sont mouillés.
Une larme descend lentement dans les replis de
sa joue amaigrie. Sa main désarme le revolver}
Il ne so0 tuera pas. Il vient de comprendre toug
& coup qu'il avait tort tout & I'heure lorsqu’il
disait que sa vie était inutile. N'y avait-il pas
I4 une jeune fillo qu'il devuit protéger contre
elle-méme et contre son frére ? o

—Elle aura besoin de moi, murmura-t-il. Il
faut que je vive pour elle.

A suiore

claire, le ciel tout parsemé d’étoiles, il faisait




